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L 유네스코 한일교사대화 사업 소개 

曰 유네스코 한일교사대화 사업 

가.사업목적 

1 ) 최근 일본 교육현황 및 지속가능발전교육 소개 

2) 일본 사회 및 문화 체험 

3) 한일 교사 간 교수 경험 공유를 통한 네트워크 구축 

4) 한일 양국의 지속적인 상호 이해 및 우호 증진 

나.추진배경 

1 ) 2000년 3월 일본 문부과학성 나카소네 히로후미 장관 방한 시 당시 문용린 교육부 장관에게 한일 양 

국의 우호 증진을 위해 양국 교사 교류 사업을 제안하여 추진하게 되었다. 한일 교사교류 사업은 양국 

교육부의 지원으로 유네스코한국위원회와 유엔대학, 유네스코아시아문호년!터가 공동으로 주최한다. 

2) 일본에서는 유네스코아시아문호1-A.:!!터 (Asia-Pacific Cultural Centre for UNESCO)가 유네스코한국위원 

회와 협력하여 2001 년 ‘한국교직원 일본방문 프로그램’에 한국교사 50명을 초청하였고, 2011 년부터 

유엔대학(United Nations University) 신탁기금으로 주최하게 되었다. 2003년에 100명, 2007년에 

160명, 2009년에 150명으로 초청 인원을 늘려 2016년 2월까지 한국교직원 1,878명이 방일 프로그 

램에 참가하였다. 

3) 한국에서는 2005년에 교육부 지원을 받아 ‘일본교직원 한국방문 프로그램’으로 일본교사 20명을 초 

청하였고, 2008년에 54명, 2013년 50명으로 초청 인원을 확대하여 2015년 8월까지 일본교직원 

492명이 방한하였다. 

4) 향후 한일교직원교류 사업의 발전적 방향을 재시하고, 지속가능발전교육을 비롯한 미래 세대 교육 현 

안에 대한 양국 교직원의 진정한 대화의 창구를 열기 위해 지속가능발전교육을 주제로 한일교직원 교 

류 프로그램을 추진하고 있다. 
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曰 한일교사대화 참가 실격 

가. 한국교직원 일본방문(2001-2016년) 
총 1905명 초청/실제 1878명 방일 (27명 취소) 

연도 기간 단장 교육부 총인원 방문지 (도쿄, 오사카 포합) 

2001 
2.5-24 

늠卜상문 남상문 so 명 히로시마, 사가, 가고시마 
(3 주) 

2002 
1.24-2.5 

강대근 정봉근 김영재 so 명 미에,효고 
(2 주) 

2003 
1.16-27 

김신일 구관서 한경문 
99 명 

야□ 1--=i넋|, 돗토리, 가가와, 미야자키 
(2 주) (1 명 취소) 

2004 
1.29-2.10 

강대근 
임승빈 99 명 

홋카이도,시즈오카,오이타,에히메 
(2 주) 유지완 (1 명 취소) 

2005 
1.19-2.1 

도재원 강학래 
99 명 

홋카이도,후쿠시마,효고,돗토리 
(2 주) (1 명 취소) 

2006 
1.11-24 

01돈희 여종구 이병석 
99 명 

홋카이도,구마모토,시가,돗토리 
(2 주) (1 명 취소) 

2007 
1.24-2.5 

문용린 김태훈 김동환 
159 명 

홋카이도,효고,사이타마,나라,가고시마 
(2 주) (1 명 취소) 

2008 
1.22-2.4 

O|삼열 강정길 
158 명 군마현, 게센누마시, 다카라즈카시, 

(2 주) (2 명 취소) 사이타마시,아키타현 

2009 
2.3-16 

이경숙 김규태 심민철 
148 명 니시고촌(후쿠시마현), 사이타마시, 

(2 주) (2 명 취소) 나라현,고치현,구마모토현 

2010 
1.12-25 

전택수 강구도 정민웅 
149 명 게센누마시(미야기현), 도요나카시(오사카부), 

(2 주) (1 명 취소) 가나자와시(이시가와현), 와카야마현, 오사카부 

2011 
1.11-24 

권대봉 
홍성창 149 명 야치요시(치바현), 요사노초(교토부), 

(2 주) 박혜원 (1 명 취소) 사이타마시 (사이타마현)， 치바현, 나라시 (나라현) 

2012 1.11-22 박은경 
권회징 148 명 사이타마시 (사이타마현), 요사노초(교토부), 

최유순 (2 명 취소) 게센누마시(미야기현), 오카야마시(오카야마현), 후쿠오카현 

2013 1.16-27 김태완 
김은희 144 명 야치요시 (치바현), 하시모토시 (와카야마현), 

김윤정 (6 명 취소) 고□~씨(이시카와현), 치바현, 후쿠오카현 

2014 1.19-27 안양옥 
이진구 118 명 나라시(나라현)， 이나기시(도쿄도), 

01동명 (2 명 취소) 하시모토시 (와카야마현)， 고마쓰시 (이시카와현) 

2015 1.18-26 민동석 서혜선 
98 명 

야치요시(치바현)， 치바현, 와카야마현 
(2 명 취소) 

2016 2.16-22 박흥순 
박은숙 111 명 고마에시(도쿄도), 사이타마시(사이타마현), 나가노현, 

배선연 (4 명 취소) 나리타시 
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나. 일본교직원 한국방문(2005-2015년) 

총 498명 초청/실재 492명 방한(6명 취소) 

연도 기간 단강 문부과학성/ACCU 총인원 방문지 

Mikami Kazuyoki Asai Takashi 

2005 
9.5-13 (미야기 교대 교수) (문부성 과장) 외 1 명/ 

24명 수원,안동,경주 
(8박 9일) Tanaka Kazuaki Iida Kazuro 

(동경다케하야초 교감) (ACCU 이사) 외 1 명 

Nishiyama Kazunori 

6.11-18 Kusahara Katsuhide 
(문부성 국제협력정책실 

2006 
(7박 8일) (E持쇼쿠대 부총장) 

인물교류전문관) 외 2명/ 25명 전주,부여,광주 

Ohashi Chiho 
(ACCU 전문원) 외 1 명 

Nakasone Hirofumi 

2007 
6.10-17 (외무대신, 전.문부대신) Tada Mayuko(전문원) 외 1 명 / 

29명 대전, 청주, 경주 
(7박 8일) Sagara Noriaki Iida Kazuro (이사) 외 1 명 

(교토노틀담대 총장) 

8.19-28 Kozawa Kimiko 
Kawakubo Yuriko 외 

52명 인천,수원, 
2008 

(9박 10일) (동경학예대학 명예교수) 
1 명 / Kimura Masatsugu 

(2명 취소) 창녕,경주 
(기획과 과장) 외 1 명 

Kisolsao 
Shimizu Norihiko 

8.26-9.4 
(문부과학성 국제통괄관, 일본유네 

(문부성 국재통괄관보좌) 외 1 명 / 53명 인천, 수원, 
2009 

(9박 10일) 
스코국내위원회 사무총장) 

Iida Kazuro (1 명 취소) 통영,안동,경주 
Tejima Toshio 

(ACCU 이사) 외 1 명 
(고토구립시노노메 초등학교장) 

Sakaguchi Hitomi 
Uemura Masaki 

8.25-9.3 (문부성 계장) 외 1 명 I 53명 안산,시흥, 
2010 

(9박 10일) 
(일본유네스코국내위원회위원, 미노 

Shimazu Masakazu (1 명 취소) 원주,청주,경주 
시교육위원회 교육위원) 

(ACCU사무국장) 외 1 명 

Higashi Hideaki 

2011 
8.26-9.4 KatoHisao (문부성 계장) 외 1 명 I 53명 경남(창원, 김해), 

(9박 10일) (나라교육대 부학장) Shimazu Masakazu (1 명 취소) 전남(순천) 

(ACCU 사무국장) 외 1 명 

8.29-9.7 
Iwamoto Wataru Sato Keiichi(문부성 전문직) 외 1 

53명 
2012 

(9박 10일) 
(문부과학성 일본유네스코국내위원 명 / Yoneshima Yuriko(ACCU 프 

(1 명 취소) 
경기,충남 

회 국재교섭분석관) 로그랩 담당자) 외 1 명 

8.22-29 Abe Hirofumi 
Kamoshita Yuko(문부성 계장) 외 

2013 
(7박 8일) (오카야마대학 부학장) 

1 명 / Yoneshima Yuriko(ACCU so명 충북,강원 

프로그램 담당자) 외 1 명 

8.26-9.1 Otsu Kazuko 
MoriYusuke(문부성 계장) 외 

2014 
(6박 7일) (홋카이도교육대학 부학장) 

1 명 / Yoneshima Yuriko (ACCU 50명 강원,충북 

프로그램 담당자) 외 1 명 

2015 
8.25-31 Higuchi Toyotaka Yamamoto Tsuyoshi (문부성 계 

50명 경기, 전남 
(6박 7일) (고□ IOll계 1중학교 교장) 장)외 1 명 

c, 



II. 2016 한국교직원 일본방문 프로그램 

曰프로그램개요 

가. 기간: 2016년 2월 16일 (화) - 22일 (월) （6박 7일) 

나.장소: 도쿄, 나리타 및 3개 지역 [고마에시(도쿄도), 사이타마시(사이타마현), 나가노현] 

다. 주최: 유네스코한국위원회, 유네스코아시아문화센터, 유엔대학 

라. 후원: 대한민국 교육부, 일본 문부과학성 

마.참가자: 총 111 명 

1) 단장: 박흥순(유네스코한국위원회 인문사회과학분과위원회 부위원장) 

2) 인솔자: 서현숙, 이선경, 홍보강, 이지은(유네스코한국위원회) 

3) 유네스코학교네트워크(ASPnet) 조·중·고·특수학교 교사 맞 교장(감) 

4) 교육부 맞 교육청 관계자 

구분 
A 그룹 B 그룹 C 그룹 

고마에시 (도쿄도) 사이 타마시 (사이 타마현) 나가노현 

조/중/고등학교 교직원 
고/특수학교 교직원 

조/중/고/특수학교 교직원 교육정 담당자 
구성 교육청 담당자 

교육부 관계자 
교육청 담당자 교육부 관계자 

다L... 자O 

한위 홍보강 이지은 서현숙, 이선경 

인원 39 35 37 

바.주요활동 

1 ) 일본의 최근 교육 징책 및 지속가능발전교육 이해 

2) 일본 학교 및 교육 기관 방문 

3) 수업 참관 및 한국 문화소개 수업, 일본 학생/교사 간 교류 

4) 문화유적지 탐방 및 일본 가정방문 

5) 참가자 개인 평가지 및 그룹별 보고회 

10 

계 

107 

4 

111 



6) 후속활동: 귀국 후 그룹보고서 작성 

사.소요비용 

1) 주최 측 부담: 항공료, 숙박비, 식비(공식행사일 제외) 등 공식 일정에 따른 제경 1::1 

※ 개인별 일비 미포함 

2) 잠가자(학교 또는 기 관) 부담 

• 참가비: 1 인당 30만원 

(오리엔테이션 제경비 맞 해외여행자보험료, 2016년도 한일교사교류 행사 잠가비 포함) 

• 국내여비: 오리엔테이션 장소 이동 및 방일 프로그램 잠가 시 국내 여비 

아. 통역: 전 일정 한국어-일어 통역사 동행(그룹별 2명 동행) 

” 



曰참가자오리엔테이션 

가. 일시: 2016 년 1 월 19 일 (화) - 20 일 (수) (1 박 2 일) 

나.장소: 유네스코평화센터 (경기도 이전시 호법면 덕평로 470 번길 167) 

다. 참가자: 2016 년도 방일 잠가자 115 명 

라. 주최: 유네스코한국위원회, 교육부 

마.주요내용 

1) 프로그램 개요 소개 

2) 유네스코 및 지속가능발전교육(ESD) 소개 

3) 일본 교육 환경 및 생활 문화 소개 

4) 방일 준비사항 및 활동 안내 

5) 그룹별 사전 준비 모임 
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111. 프로그램 일정 

曰 도쿄 일정 (2016년 2월 16일 화요일 - 17일 수요일) 

가. 오리엔테이션 및 개회식 

2016 년 2 월 16 일 화요일 오후 4 시, 한국교직원 방일단 111 명 (A 그룹 39 명, B 그룹 35 명, C 그룹 

37 명)이 일본방문 프로그램 첫 일정으로 선샤인 시티 호텔 5 층 회의실 ”룸 15"에서 프로그램 오리엔테이션 

및 개회식에 참석했다. 프로그램 오리엔테이션에서는 신도 유미 유네스코아시아문호1-A.:!!터 인물교류부장이 

환영 인사로 한국교직원들을 맞이하였으며, 이어서 자료 배부와 함께 6 박 7 일간의 일정 설명과 함께할 
스텝 소개가 이루어졌다. 

오리엔테이션이 끝나고 진행된 개회식에서는 야마와키 요시오 문부과학성 국제통괄관, 다케모토 가즈히코 

유엔대학 서스테이너빌리티 고등연구소장, 오이카와 쇼이치 유네스코아시아문화센터 이사가 방일단에게 환영 

인사를 전하고 한일교사대화 프로그램이 양국 우호증진에 있어서 중요한 역할을 한[.佳곤 점을 강조하는 

동시에 참가 경험을 귀국 후 학생들과 공유하여 글로벌 리더 양성에 이바지할 것을 기대한다고 전했다. 

이어서 최성유 주일본국대한민국대사관 참사관이 인사말을 전했으며, 그 후 박흥순 

방일단장(유네스코한국위원회 위원)이 답사로 환영에 대한 감사함을 표했다. 박흥순 방일단장은 새로운 

2030 교육의제 실행에 있어 교육의 중요성과 한일교사대화 프로그램이 양국 교사 간의 지속적인 교류와 

협력을 통해 평화와 지속 가능한 발전에 기여한[.庄· 짐을 강조하며 프로그램을 통해 앞으로 양국의 교육 

발전을 위한 중요한 협력 네트워크를 구축하길 바란다고 전했다. 

13 



나. 일본교육강의 

일본문부과학성 초등·중등교육국의 도키에다 마사카즈 기획계장으로부터 ‘'일본의 초등·중등 교육의 

개요"에 대한 강의가 진행되었다. 본 강의에서는 일본의 기본적인 교육제도를 시작으로 의무교육제도, 

교과격 무상 지원 제도, 교원 양성 및 면허제도, 교육행정제도에 이어 학습지도 요령을 소개하였다. 일본 

교육 정책에 있어서는 일본 학교 현장의 복잡화, 다양화에 따른 변화와 문제겸을 짚었고, 이에 대응하기 

위해 다양한 전문가를 채용하고 업무를 분담하여 학교와 지역의 연계·협동 강호壇} 실현하는 ‘팀으로서의 

학교’ 개념을 설명한 후 일본의 학력·학습 현황을 소개하였다. 

曰 그룹별 일경 (2016년 2월 18일 목요일 - 20일 토요일) 

가.그룹별 지역 이동 

나.학교 및 기관 방문: 학교 수업 잠관, 교사店t생과의 교류 

다.지역 환영만찬 

라.가정방문 

마.지역문화탐방 

바.그룹 평가회의 

※ 제 2 장 그룹별 보고서 참조 
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曰 나리타 일정 (2016년 2월 21 일 일요일 - 22일 월요일) 

가.보고회 

u -

1) A 그룹 (발표자: 서울사대부설중학교 교감 최승옥) 

"특색이 있는 고마에시 교육 이야기”라는 주재로 구성된 발표에서 고마에시 교육의 특징을 소개했다. 

고마에시 교육위원회 예방을 통해 고마에시 교육의 특징은 지역 주민과 함께하는 학생 주체의 

방재교육이라는 것을 배웠고 학생 만족도 조사를 통해 학생 의견을 교육 정책에 반영하여 학생 중심의 

교육에 전념하는 점이 인상적이었다고 말했다. 고마에시립 고마에 제 6 초등학교 방문에서는 학교가 
국제이해교육과 지속가능발전 교육을 적극적으로 실천하여 자연과 환경을 체험하는 좋은 프로그램이 있다는 

점에 주목했으며 중앙도서관 방문에서는 지역사회와 밀착하고 시에서 0 세부터 2 세까지 3 단계로 아이에게 

적합한 도서를 제공함으로써 유아기부터 독서하는 습관을 기르는 것에 주력한E庄곤 점에 주목했다. 

특히 A 그룹은 한일교사교류회를 통해 일본 교사들과 지속가능발전교육의 실천에 해당하는 다섯 가지 
주제에 대한 토론을 통해 의견교환 및 해결책을 모색하고 양국 교육의 공통점과 차이점에 대해 이해할 수 

있는 더옥 뜻깊은 시간이었다고 말했다. 

2) B 그룹 (발표자: 한국교원대학교부설월곡초등학교 교장 한기환) 

B 그룹은 학교 방문을 통해 수업 참관뿐만 아니라, 지역사회와 연계된 교육을 시행하는 학교 모습에 

감동받았다고 발표했다. 사이타마시 교육위원회 방문을 통해 학교, 가정 , 지역, 행정이 협력하여 균형이 잡힌 

학생을 육성하고 안정되고 자부심 있는 교육을 증점에 둔 교육비전에 대해 소개받고, 도키와마츠중고등학교 

방문을 통해 인근 경찰서와 협력하여 교사와 학생들과 방법훈련을 통해 안전교육을 실시하는 것을 참관하는 

것이 인상적이었다고 말했다. 

또한, 지체 및 중증장애 의료케어를 하는 人持모B소특별지원학교 방문에서는 교사가 학생을 한결같이 

웃음과 사랑으로 대하는 모습이 가슴을 뭉클하게 했다고 발표했다. 

3) C 그룹 (발표자: 경상북도교육청 장학사 정하경) 

준비과정부터 일본에서 학교방문, 문화체험까지 소개한 C 그룹은 프로그램 준비 및 진행 고屋!에서의 
그룹멤버들 간의 협력을 강조했다. 쇼와여자대학부속고등학교에서 교과고屋!, 학교폭력, 진로교육, 

유네스코학교 활동 4 가지 주재에 관해 토론하여 한일교육 현황에 대해 더 깊은 이해를 할 수 있는 증요한 
경험이었다고 발표했댜 나가노양호학교 방문에서는 학교의 교육 목적인 ‘열심히 하자, 건강하자, 

당당하자’에 맞게 학생들이 주체적, 독립적으로 생활할 수 있도록 하는 교육 전개가 인상적이었으며, 

학생들의 건강 관리를 위해 학교 방문 시 반드시 마스크 착용하는 점이 특이하여 학생들의 안전을 

절대적으로 우선으로 하는 학교의 관리에 감동을 받았다고 말했다. 
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4) 일본 지속가능발진교육 강의 

각 그룹 발표 후에 시바오 도모코 유네스코아시아문호1-A.:!! 터 시니어 어드바이저의 “유엔 ESD 
10 년: 일본학교의 성과" 강의가 이어졌다. ESD 추진을 위한 유네스코학교 오카야마 선언에 대해 
소개하며, 일본학교에서의 주요 활동 및 ESD 10 년 사업의 결고넵} 설명한 후 질의 ·응답 시간을 

가지며 보고회를 마무리했다. 

나. 폐회식 

나리타 엑셀 호텔 도큐 지하 1 층 ‘엑셀’에서 열린 페회식은 ACCU 의 신도 유미 인물교류과 
부장의 사회로 진행되었다. 2015 일본교직원 한국방문 프로그램에 참가했던 일본교직원이 자리를 
함께하고, B 그룹이 “이웃집 토토로"의 주제가를 부르며 축하공연을 했다. 도요오카 히로키 

문부과학성 대신관방 국재고怪t과 박홍순 방일단장의 인사말에 이어 다무라 데쓰오 

유네스코아시아문호H떠 이사장이 건배사를 전하며 이번 방문 일정을 마쳤다. 

댜귀국 

프로그램 마지막날인 2016 년 2 월 22 일 월요일, 한국교직원 방일단은 나리타 공항으로 이동하여 

김해인천 공항으로 출발하였다. 
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재 2장 

그룹보고서 
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I.A그룹 

특색 있는 고마에시 교육 이야기 

작성자: 고득환(영선중 교사), 이병희(경기도교육정 장학사) 
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2016 한국교직원 일본방문 프로그램 A그룹 보고서 

(2016.2.16-22, 일븐 도쿄도 고마에시) 

그룹명 : A 그룹(특색 있는 고마에시 교육 이야기) 

작성자명 : 고득환(영선중 교사)， 이병희(경기도교육청 장학사) 

I. 프로그램에 대한 전체적인 인상 

1월 19일, 전국 각지에서 지속가능발전교육(ESD)과 국제이해교육(EIU)을 화두로 이전 유네스코 

평화센터에 모인 우리 39명은 "2016 유네스코 일본 교류팀 Ace”로 거듭나며 설레임과 기대를 

안고 고마에시 교육현장에 안작했다 

고마에시의 고등학교 1곳, 조등학교 3곳, 중학교 1곳을 방문하며 예상했던 종종한 일정을 확 

인하게 되었고, 우리와 일본의 비슷한 교육 형식과 또 다른듯한 교육 내용을 확인할 수 있었 

다. 학생들의 기본적인 생활교육 토대 위에 기조교육이 자리잡고 이를 바탕으로 학생들의 자 

율과 자지가 교육 속에서 실전되는 모습. 

이 번 일본 방문 프로그램은 일본 교육현장을 가까이에서 볼 수 있는, 그래서 우리 교육을 

다시 생각하게 되는 좋은 기회였다. 더불어 일본의 문화와 가정을 경험하며 교육을 중심으 

로 양국 간 상생하는 지속가능발전을 위해 노력할 방향성을 가늠하게 되는 의미 있는 시간이 

었댜 

n. 프로그램 보고서 
- 프로그램 잠여 목적 

· 한일 교사 간 대화 및 현장 방문을 통한 양국 교육현안 이해 

· 유네스코의 지속가능발전교육, 국제이해교육 실행 확산 

· 한일 교사 역량 맞 네트워크 강화 

- 학교 및 기관 방문 내용 

2016.2.17.（수) : 지바현립 나가레야마 오타카노모리 고등학교 

독수리로 상징되는 나가레야마 오타카노 

모리고등학교는 "꿈·정열·도전"을 교훈으로 

보통과와 국제커뮤니케이션과로 나누어 

교육활동을 실전하고 있었댜 또한 학생들의 .. 일` 

흥미, 관심, 진로희망에 따라 선택교과를 

운영하며, 33개의 개성 넘지는 동아리를 r 

운영하여 매력적인 학교 분야로 우수상을 3년 

동안 수상한 역사가 있고 기품이 있는 학교였다. 

조리실, 도서관, 제육관 시설을 견학하고, 국제 

커뮤니케이션과의 수업을 잠관하였다 이어서 
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학생들의 합장으로 시작된 환영행사, 교사들과 교육현안에 대한 의견 교환, 한국에 관심 있는 

학생들과의 대화 시간을 나누며 국제이해교육을 중심으로 글로벌 인재양성을 목표로 교육활동을 

실전하는 매력적인 학교의 모습을 불 수 있었다 

2016.2.18.（목) : 고마에시 교육위원회 

고마에시의 캐 릭 터 안안, 에코미, 녹두왕자의 환대 속에 고마에시의 역사와 문화재를 

소개 받았다. 이어서 지도주사로부터 고마에시 교육위원회의 6가지 교육시책(지·덕·제 교육 

활동, 개별 학생들을 위한 지원, 학생들의 안전 확보, 학교운영 지원과 교원육성)에 대해 설명을 

들었다 특히, 고마에시의 교육은 지역 주민과 함께하는 학생 주도의 방재교육과 학생 만족도 

조사를 하고 그 결고博} 반영하여 학생중심 교육에 전념한다는 것이 인상적이었댜 

2016.2.18.（목) : 고마에시 립 고마에 재6조등학교 

고마에 제6조등학교는 2014년 도쿄도 올림픽교육 

주진교, 2015 년 장애인 올림픽교육 주진교로서 

건강교육(운동·보건·식생활교육)을 실전하고 있었댜 

특히 근접한 다마강을 무대로 환경교육 등의 종합적인 

학습을 통해 지역사회와 함께 성장해나가는 모습이 

인상적이었댜 그리고 멋진 우리 선생님들이 12개의 

: I 학급에서 제기 만들기, 부재 만들기, 연 만들기, 딱지 

치기, 윷놀이, 꼭두각시 줌 등'의 문화수업을 실시하 

였다 말은 잘 통하지 않았지만 시간이 지날수록 학생들은 흥미를 느끼고 활발하게 잠여하는 

즐거운 시간이었다 수업이 끝난 뒤에는 학교 교사들과 8개 그룹으로 제6조등학교 교육에 

대해 대화의 시간을 가졌다 

2016.2.19.（금) : 고마에시립 고민가원, 고마에시립 이즈미조등학교 

고민가원은 고마에시에 남겨진 애도시대 후기의 농가로 농가생활과 전통놀이를 제험할 수 

있는 곳 이었댜 이곳에서는 이즈미조등학교 3학년 2반 학생들과 함께 일본의 전통놀이를 

제험하였댜 '오자미, 팽이지기, 켄다마, 돈돈 스모, 실뜨기 등' 우리에게도 익숙한 놀이여서 

주억을 떠올리며 동심으로 돌아간 즐거운 시간이었다. 특히 켄다마 놀이에 줄중한 실력을 

발휘한 선생님이 계셔서 일본 학생들이 놀라기도 하였다. 학생들과 함께 손을 잡고 방문한 

이즈미조등학교에서는 일본의 식육교육에 대한 설명을 듣고, 각 교실을 방문하여 우리냐라 
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학생들의 급식에 

대한 이야기를 

나누고 학생들과 

함께 점심식사를 

하며 일본 교실에 

좀더가까이다가 

갈수있는좋은 

시간이었댜 

; 

2016.2.20.（토) : 고마에시 립 미도리노조등학교, 한일교육교류회 

미도리노조등학교는 _ 

학생의 심리와 환경을 

고려한새로운 디자인의 

시설이 눈길을 끌었다 

서로 연결된 도서실과 

컴퓨터실, 급식실과 

가사실, 폭넓은 공간의 

열린교실 등 그리고 

학생들이 브라스밴드에 잠여하여 성취감을 높이는 등 감성교육에 주력하는 모습이 인상 

적이었댜 이어서 일본 선생님들과 함께하는 한일교육교류회가 진행되었다. ＇왕따 맞 등 

교거부문제, 외국어 잊 영어교육, 교과융합교육, 건강교육, 특수교육’의 5개 영역에 대해 

10그룹으로 나누어 일본 교사들과 한일 양국의 교육을 비교하며 문제점을 잦고 발전방안을 

논의하는 소중한 시간이었댜 

m. 프로그램에서 가장 의미 있었던 활동과 그 이유 
- 학교(기관) 방문 

2016.2.19.（금) : 고마에시 립 고마에 제1중학교 

제육관에서 시작된 환영행샤 학생회 주관으로 

학교교육활동을 소개하고 전교생의 합장으로 

환영하는 고마에 제1중학교는 다른 느낌이었다 

'하얀 리본의 정제도 궁금했고.. 학교시설을 

견학하고 학생들의 수업을 잠관한 뒤 모인 

교실에는 또 학생들이 등장했다 2학년 학생 

회장의 설명으로 '하얀리본의 정제가 무엇인지 

알게 되었다 학생들 사이의 왕따 문제를 

해결하기 위하여 학생들의 잠여를 통해 노랫말을 

만들고 선생님이 곡을 붙여 완성된 "함께”. 그 노래가 학교로 □~로 퍼져 '하얀 리본 운동으로 전개 

되는 모습이었다 그 하얀 리본은 바로 '학생 자지의 꽂’ 이었다 그 감동은 그 자리에서 곧바로 

우리나라의 한 중학교와 교류가 시작되는 실전으로 연결되었다 

23 



- 가정 방문 

2016.2.20.（토) 

주적주적 내리는 겨울 비 속에 2명씩 

짝을 이뤄 방문한 일본 가정 오리엔테이 

션 때 들은 일본 가정의 예의와 친절이 부 

담스럽지 않을까 걱정이었다. 그 걱정은 

도작하자마자 곧 사라졌다 방문한 가정 

마다 자이는 조금 있었지만 과하지 않 

은 친절과 배려 속에 편안함과 즐거움 

을 느낄 수 있었댜 특히 학교에서 느꼈 

던 학생들의 단정함과 수줍음은 가족들과 

함께 행복한 꽃으로 피어났다 특히 우리 

와 비교해서 소박하고 검소한 느낌, 꾸미 

지 않은 있는 그대로의 일본 가정을 경험 

할 수 있는 즐거운 시간 이었다 

- 문화 제험 

2016.2.20.（토) : 오하야시 공연 

중앙공민관에서 시작된 일본의 전통공연 . 어설픈 듯한 연주로 시작된 공연은 시간이 지 

날수록 진지함과 놀라움으로 무르익었다. 지역사회의 어린 학생을 포함한 남녀노소의 주 

민이 함께 그들의 전통문화를 이어가기 위하여 노력하고 있는 모습, 또 그 노력을 자랑스 

러워하는 진지함이 멋스러웠다. 가면의 주인공은 여성이었고… 

- 기타 

2016.2.19.（금) : 고마에시립 병 캔 재활용센터 

주택가 한 가운데 자리잡은 고마에시립 병 ·캔 재활용센타 우리나라였다면 가능했을까? 
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NIMBY… 지 역 주민과의 오랜 대화 

를 거져 설지된 재활용센터는 주 

민들의 절저한 쓰레기 분리수거의 

과정을 거져 제 기능을 다하고 있 

었다 또한 학생들의 교육장소로 연 

계되어 그 기능이 배가되고 있는 

모습이었다 

IV. 프로그램 참가 성과와 그 이유 

D 한국-일본 학교간 자매결연 논의 

O 한국의 서울사대부속여자중학교와 일본의 
구제적인 논의가 이루어짐 

고마에 제 1중학교간에 

O 이 외에도 여러 학교가 일본학교와의 교류를 주진하게 됨 

D 일본 문화와 일본 교육에 대한 이해 증진 

자매결연에 대한 

O 일정을 통해 다양한 일본의 학교를 방문하여 일본 교육에 대한 이해를 증진시켰고 일본 
가정방문과 문화공연 관람을 통해 일본에 대한 부정적 편견이 변화시키는 계기가 됨 

O 특히 일본의 교직원들과의 대화는 일본 학교교육의 자세하고 현장감 있는 정보를 얻을 
수 있는 기회가 됨 

O 일정 중 접한 일본유네스코 관계자들의 배려와 세심한 준비 또한 일본에 대한 긍정적 
태도변화를 유도하게 해줌 

口 한-일 교사간 인적 네트워크 구성 

O [한-일 교사간 대화] 맞 [환영만찬]과 같은 만남의 장을 여러 자례 시도하는 가운데서 
자연스럽게 인적 네트워크가 구성됨 

O 일본 유네스코 관계자와도 밀도 있는 
협력방안에 대하여 논의하기도 함. 

대화를 통해 한국학교-일본유네스코간 향후 

口 한국 학교간 유네스코 활동의 정보교류와 네트워크 구축 

O 한국의 교육이 교육자지제가 강화됨에 따라 시도간 교류의 기회가 줄어들고 있는 실 
정에서 전국의 교육관계자가 함께 모이는 이번 연수는 지역간 정보를 교류의 장이 됨 

O 특히 인적 구성에서 유네스코 활동이라는 공통관심사와 주제를 가지고 모여 더옥 
원활한 소통을 기 대할 수 있었음 
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O 앞으로 단위학교의 유네스코 활동에 기여할 수 있는 다양한 인적 네트워크 구성이 
이루어질 것으로 보임 

V. 프로그램 활동 경험 적용 계획 

口 지속가능발전교육의 현장 적용 

O 일본의 앞선 지속발전가능교육을 벤지 마킹하여 한국에 적용 가능한 프로그램을 탐색 
하고자함 

O 유아에 진화적이고 어린이를 먼저 배려하는 [지역사회 
국의 도서관에 적용하고자 함 

밀착형 도서관]의 사례를 한 

0 님비현상을 극복하고 도심에서 재활용 분리수거가 이루어지는 모습은 우리사회에도 
시사하는 바가 큼 

O 혐오시설에 대한 인식전환과 관계기관의 협조를 통해 이러한 사항을 도시 내에서 
자원이 선순환 할 수 있는 시스템을 연구하고자 함 

O 일본교직원과 학생들의 높은 안전의식과 수준 높은 안전교육프로그램을 한국에 적용 
하여보고 한국형 안전교육프로그램을 개발하고자 함 

D 학교급식문화의 변화유도 

O 일본의 조등학교급식은 단순히 아동의 영양을 고려하는 급식에서 벗어나 식습관문화를 
전수하는 모습을 불 수 있었음. 식기를 사용하고 교사와 함께 식사를 하면서 학교에서 

점심시간에 자연스럽게 우리의 '＇밥상머리 교육’’을 진행하고 있었음. 

O 이러한 일본의 식습관 문화교육의 상황에 대하여 주위에 전파하고 현재 가정에 일임 
되고 있는 한국 학생들의 식습관 문화에 대해서도 고민해 보는 장을 마련하고자 함 

VI. 

□ 

향후 프로그램 향상을 위한 제안 

학교방문 프로그램과 한-일 교직원간의 소통프로그램은 이 연수에서 가장 핵심이 되는 

프로그램으로 보이므로 향후 지속적으로 확대하는 것이 바람직함 

□ 가정방문을 통해 일본의 일반 가정에서 학부모들과 대화를 나누며 일본의 
대한 생생한 정보를 정보를 얻을 수 있는 소중한 기회였음. 이 프로그램 

그지기 보다는 2회정도 진행하는 것도 바람직하다고 보임 

교육상황에 

역시 1회에 

□
 

연수일정에 여유가 없는 부분에 대해서는 사전에 충분히 안내하여 연수잠가자가 이에 

대비할 수 있도록 하는 것이 좋을 듯 함 

DD 
또는 연수기간을 늘려서 일정에 여유가 있도록 프로그램을 구성하는 것도 한 방법으로 생각됨 

이와 같은 질 높은 연수프로그램이 계속 유지되기를 바라고 더 많은 교원이 이 프로그램에 
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참여하면 좋을 것 같음 

D 이 연수는 전제적으로 한국과 일본의 교육에 대한 교사들의 견해를 나누고 연수 잠가자에게 

일본에 대한 부정적 시각을 바꾸게 하는 등 긍정적 요인이 많온 프로그램으로 지속적으로 

확대하기를 희망함 
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2016 한국교직원 일본방문 프로그램 B그룹 보고서 

(2016.2.16-22, 일본 사이타마현 사이타마시) 

그룹명 : B그룹(서두르지 않지만 지밀하게) 

작성자명 : 조성남, 권화자 

I. 프로그램에 대한 전체적인 인상 

유네스코 한일교사대화인 2016. 한국교직원 일본방문 프로그램 잠가자로 선정된 B그룹 단원들은 

일본 연수에 앞서 실시한 사전 오리엔테이션에 잠석하면서 이 연수의 중요성과 무게감으로 

연수에 임하는 마음을 더욱 다잡게 되었댜 

먼저 이번 프로그램에 대해 소개를 받은 후 유네스코학교에 대한 개괄적인 설명을 들었다. 

이어서 일본 교육현황 및 역사에 대한 특강을 들은 후 방일 준비사항 및 활동 안내가 있었다. 

여기에서 우리 그룹 단원들은 단원 개개인 모두 연수에서 해야 할 역할을 자세하게 분담하였댜 

'아 이번 연수는 단순한 여행 위주의 가벼운 일정이 아니구나'하는 실감을 하며 연수를 떠나기 

전 우리 그룹은 밴드를 개설하여 절저한 사전 준비를 하였다. 모든 단원들이 서로 소통하면서 

각자의 역할에 대한 정보 공유와 조언을 나누면서 연수에 대한 이해의 폭을 넓히며 준비에 만 

전을 기했다 

모든 연수 프로그램이 사전에 자세하게 안내되었으며, 안내한대로 자질 없이 알자게 이루어 

졌댜 현지 연수 시작 오리엔테이선부터 계획한 대로 실시하여 저녁 7시 계획된 시간에 마 

무리되었다 

우리 단원들은 한결같이 연수 프로그램의 절저한 진행에 감동하면서도 한편으로는 ’이렇게까지 

빡빡하게 해야 하나' 하는 볼멘소리도 일부 단원의 입에서 나오기도 했으나 매사 이루어지는 

연수 프로그램이 예외 없이 계획대로 실시되는 것을 접하면서 단원들의 마음도 변하기 시작하 

였으며 연수가 진행될수록 진지하게 임하며 하냐라도 더 제험하고 배우며 의미를 잦으려고 

애쓰는 연수 일정을 보냈댜 

이렇듯 마음의 문을 옅며 일본 연수 프로그램에 임한 우리 단원들 모두는 프로그램에 참여하는 

내내 일본 교육활동에 대해 감동과 잔사를 연발했댜 어쩌면 이렇게 정결한 환경 속에서 교육 

활동이 이루어지는지, 가르지는 교사들은 어떻게 저렇게 열정적으로 지도할 수 있는지, 교육 

받는 학생들은 각자의 사물을 잘 정리한 상태에서 교사의 수업활동에 몰입하며 수업에 임할 

수 있는지 등등의 놀라움과 부러움에 그저 감탄사만 연발할 뿐이었다. 

우리 B그룹 단원들은 누구나 할 것 없이 이번 연수를 통해서 제험하며 접한 사례들을 지속적으로 

공유하고 일선 학교 현장에 적용하기로 마음을 모았다. 그리하여 이번 연수가 일회성 행사로 

끝나는 것이 아니라 우리 교육현장 속에서 유네스코 이념을 구현하여 잘 스며들고 녹아들 수 

있도록 하려는 강한 의욕을 보였다 
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n. 프로그램 보고서 

L 프르그램 참여 록적 

이번 우리 B그룹 단원들이 유네스코 한일교사대화 사업에 잠여하게 된 목적온 각자의 학교 

에서 주진하고 있는 유네스코학교 활동을 활성화하기 위한 것이 가장 큰 목적이라고 할 수 

있댜 이를 위하여 한일교사 간의 대화의 시간을 갖고 현장 방문을 통하여 두 나라의 교육 

현안에 대한 이해의 폭을 넓히 려 하였다. 그리고 B그룹 단원들이 소속된 각 학교에서 추진 

하고 있는 유네스코학교를 통해서 평화와 인권, 문화간 학습, 지속가능발전교육, 국제이해교 

육을 증진하고자 하는 목적도 크다고 하겠다. 뿐만 아니라 한일교사들의 역량을 강화하고 

지속적인 네트워크를 구축하여 상호 간의 지속적인 교류와 우호를 증진하고자 하는 목적도 

빼놓을 수 없다 

2. 학교 및 기관 방문 내용 

가. 도키와마츠 중학교 및 고등학교 (2016.2.17(수) 09:00-16:30) 

개교 100주년의 오랜 전통을 가진 사립 여학교로 유네스코학교로 20개국과 교류사업 진행 

하고 있댜 전교생 대부분 대학 진학(4년제 90%, 단기 맞 해외 대학 10%）하는 높은 진학률로 

3대 주요 학생 교육활동(스포츠대전, 도키와 축제 잠여, 음악 콩쿠르)과 중1 ~ 고1 학년의 

학생들온 수학과 수준별 통합수업을 3단계 실시하며 학생동아리 활동 활성화하여 방문단을 

위한 공연을 선보였다. 

1) 교육 활둥 참관 

• 원어 민 영어교사 수업 : 회화 수업. 기독교의 역사, 성경 관련 일화에 관한 내용의 직 

소형태 수업으로 4인조로 구성되어 자유롭게 영어로 의사교환을 하여 표현의 기회를 확대 

하였다. 

• 제육관을 활용한 PA(Project Adventure) 수업 공개 : 중학교 3학년의 제육 PA 수업으로 

함께 조를 짜서 활동하는 수업으로 협동심 증진과 함께 인간관계 증진수업으로 진행되었다. 

(활동의 예 : 손잡고 함께 농구하기, 둥글게 선 배구공 패스, 클라이 밍 등) 

2) 한국 교원의 수업 실연 

한국의 역사와 자유학기제 수업과 한복과 머리 모양 알기, 한복 종이접기, 댕기머리 해 

보기, 한복(혼례본) 입어보기 제험 수업으로 나누어 2개 반을 진행하였는데, 일본학생들에게 

한국 교육제도와 전통한복을 소개하는 좋은 기회가 되었다. 

3) 방법 훈련 전개 참관 

학교에 괴한이 출현했을 시를 가정한 시뮬레이션 훈련으로 경찰서와 연계하여 실제상황과 

같온 훈련 활동을 전개하는 모습이 인상적이었다. 
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4) 학교주요 시설 시찰 

도서관 활용의 극대화를 위해 2명의 사서교사 배지로 수업활동의 보조와 학생 개별 

독서 지도도 담당하며 . 4만권의 장서를 보유하고 있다. 재학생만을 위한 수영장 보유하여 매년 

6월부터 10월까지 운영하고, 상급생이 하급생을 지도하기도 한다. 재난안전 수영을 강화하여 

학생들을 지도한다 복도 게시판과 교실 벽은 자료장으로 구성하여 공간 활용을 죄대화하였다. 

정돈과 실용이 돋보이는 공간구성과 위 아래로 움직이는 이중 칠판은 활용도가 높게 보인다. 

5) 양국 교육 내용 협의 및 시사점 

사립학교로 높은 수업료(월 40만엔), 토요수업일 운영(사립학교 대부분이 주 6일 수업 시행, 

스마트폰에 대한 생활지도 문제점은 한국과 유사하나 등교 시 전원 자단, 일본의 유도리 교육과 

자유학기제의 자이점 등에 대해 논의되었다 활발한 동아리 활동을 통한 학생 자지 활동 활성화, 

규율을 준수하는 학생 생활 태도, 토요수업 전개를 위한 교직원 근무상황 조정, 방학 증 실시하는 

집중수업(자연 진화와 집중력 향상을 위한 산속교실)이 인상적이었다 

나. 사이타마시 교육위원회 방문 (2016.2.18.（목) 09:30~11:40) 

사이타마시는 수원시와 MOU 제결을 통해 양국의 우의를 다지고 있다. 2개의 축구 구단이 

있고, 국제적 스포츠 행사를 활발히 유지하는 등 역동적인 분위기가 인상적이었다. 또한 

새로운 영어교육을 통해 글로벌 스터 디와 국제 교류 사업을 진행하기 위해 노력하고 있는 

일본에서 9번째로 인구가 많은 동일본 교통의 중심지로 주요도시의 면모를 갖주고 있다. 

1) 사이 타마시 학교 교육의 특징 

'한 사람 한 사람이 생기 있게 빛나는 개성을 육성한다’는 교육 종합 비전을 바탕으로 

지덕제를 겸비한 학생을 기르기 위해 학업 증진은 물론 마음의 여유를 갖게 하는 예제능 활동과 

인간관계를 소중히 여기는 마음을 기르는 인성교육을 강조하고 있댜 school support network를 

통해 교원의 부담을 덜고 학부모와 지역인사의 다양한 교육참여를 유도하고 있댜 이러한 다양한 

교육시책을 통해 교육 도시로의 성장을 기대하며 이를 위해 많은 노력을 기울이고 있고, 특히 

유네스코 활동을 통해 많은 교류 및 교육적 효과를 기 대하고 있으며 이를 통해 한국과 일본의 

우호관계 증진을 기대하고 있었다 
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2) 사이타마시 교직원 연수 

5,000여명의 교원 연수 담당 맞 제계적인 연수 시행을 위해 연간 380여개의 강좌를 

운영하고 있다 특정 기간별 연수로 조임 교사 연수와 10년자 교사 연수는 법으로 이수가 

정해져 있고, 방과후 시간 많은 교사가 잠여할 수 있는 수업방법 개선 연수인 power up 등이 

있다 학교장 주전 연수(교육과정담당, 연구주임 연수 등)과 지정연수(관리자 양성, 학년주임 등), 

전문성 향상의 형태로 다양한 연수 운영되고 있으나 우리나라와는 달리 집합연수 제제인 점이 

특01했다 

3) 교원 면허 갱신 시험 

10년을 주기로 시험을 통과해야 하는 교원 면허 갱신 제도 시행하고 있다. 

4) 수업 명인재 운영 

문부성에서 전국적으로 시행하며 사이타마시도 학교장의 주전과 심사를 통해 수업 명인 

제도 운영한댜 

5) 시사점 

사이타마현과 시의 분리되어 운영되는 교육위원회 활동, 지역과 연계하여 지역 인사를 교육 

현장에 잠여시키고 지역 중심의 교육 운영 방법이 학생들에게 고장에 대한 자부심 함양에 

효과적인 듯하다 power up 연수로 교사와 지역주민이 참여하도록 저녁시간을 활용하여 현장에 

있는 교사가 수업 방법을 개선하는 방법을 소개하는 강좌를 열기도 하고, 지역주민에게 과학, 

영어 등의 수업을 하는 사이타마시의 특색이 돋보였다 

다. 사이타마시립 시비라키조등학교 방문 (2016.2.18.(목) 13:30~16:30) 

1977 년 개교로 3학년에서는 곤중이 많은 학교를 만들기, 4학년에서는 앵조가 있는 거리 

만들기, 5학년에서는 검은 송사리와 지역 환경 이해, 6학년에서는 관동 민들레에 대한 환경 

교육 프로젝트를 진행한다. 고학년인 5학년과 6학년 학생들은 프로젝트 과정 맞 성과물을 

후배들에게 공유하는 기회를 통해 과제를 스스로 해결하고 배우는 방법에 대한 학습 진행하는 

점이 인상적이댜 '꿈을 향하여 함께 배워가는 학교’의 교육목표 효율적 운영하며 특색 활동 

으로 이수계열에 대한 사이타마시 사쿠라구의 거점학교 운영을 통해 코어 사이언스 티저를 

중심으로 한 활동과 ICT를 활용한 산수 수업을 도입하여 소수인원 지도, 팀티징 등 활발한 활동 

전개하고 있댜 

34 



1) 교수-학습 활동 찰관 

2학년 제육수업에서 겨울절에도 반바지와 반팔 제육복을 입고 운동장에서 활기자게 수 

업하며 인내력과 제력을 향상, 호루라기 대신 부드러운 음색의 작은 북을 사용하여 신호를 

보내는 배려가 돋보였다 4학년 종합수업은 시에서 주장하는 인간관계 증진을 위한 커뮤니 

케이션 수업을 게임을 통해 같은 의견과 다른 의견에 대해 상호 존중하고 느낌을 상호 교환 

하는 활동을 통해 소통을 강조하는 시의 교육시책과 잘 어울렸다. 6학년은 한국과 일본의 

양국 문화 자이를 사전 조사활동과 전시학습을 통해 발표하고 방문객들에게 심층적인 질문을 

통해 활동적인 수업 장면을 보여주었다. 

2) 학생 생활 및 환경 구성 

예의 바른 수업 태도와 교실과 복도의 벽면 공간을 빈틈없이 활용하여 학생 작품과 개인 

물품을 정리하는 모습에서 공간 활용을 극대화하는 일본 문화를 느낄 수 있었다. 또한 주운 

겨울에도 찬물로 걸레를 빨아가며 화장실과 복도 바닥까지 정소하는 성실하고 정결한 생활태도 

익히게 하는 생활지도가 매우 인상적이었다. 

3) 양국 교육 내용 협의 및 시사점 

학교와 학부모의 관계에 대해 한일 모두 중요성에 공감하였으며, 시비라키조에서는 일년간 

종 3번의 수업 잠관과 학부모 공개 활동에서 상담, 가정방문 등을 시행하고 있었다. 인내심과 

책임감을 증진하는 학생 생활태도(겨울절 반바지, 학생 정소)와 조등학생은 연필 사용으로 제한 

하며, 바른 글씨 지도 등 엄격한 학교 규율과 교원들의 헌신적인 교육활동(주당 27시간의 수업, 

많은 공문서작성, 위급상황에 대비한 운동화작용), 방문단을 고려한 진절한 배려가 인상적이었다 

라. 사이타마시립 사쿠라소특수학교 방문 (2016.2.19.（금) 09:20~12:10) 

2012년 개교한 현대화된 시설의 아름다운 학교로 교실 건물 1증, 관리동 2증으로 설계되었다. 

지제와 지적 장애를 중복으로 갖고 있는 학생들로 한 학급에 3명씩 종 34명의 학생과 교직원 

43명이 근무한댜 시립 죄조 실내 온수수영장 보유와 등하교를 위해 리프트 이동이 편리한 

스쿨버스 4대를 보유하고 있다. 모든 학생들을 위해 아짐 등교 후 활력 징후 제크, 맞춤형 

급식 제공, 특수교육 상담센터를 병설로 운영하고 있댜 노멀라이제이션 사회에서 개개인이 지닌 

힘을 발휘해 함께 살아가는 어린이 육성을 목표로 하며 거주지 학교 간, 지역사회와 교류 맞 

공동학습 적극 주진, 자립활동 중심의 일정을 운영한댜 학생 맞줌형 4가지 형태의 특별 식단이 

제공되고 지 역의 유명 프랑스 요리 셰프가 학생들을 위한 음식을 조리하여 제공하는 우수한 

급식프로그램을 가지고 있다 또한 지역사회 특수교육의 센터적 역할을 하고 있다. 
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1) 시설 및 교수-학습 활동 참관 

복도를 메운 학생 활동사진 게시와 작업실, 미술실, 도예 가마실, 보건실, 의료 케어실 등 

의 첨단 시설을 갖주고 있댜 또한 시립학교 죄조 온수 풀 운영, 에코 스쿨로 가스발전소로 

전기를 만들어 온수, 급식, 난방 이용, 재난 시 인근 주민의 대피소로 이용하며 6t 정도의 물을 

항시 저장하여 유사시에 대비하고 있다 

중등부 수업은 표정 및 움직임 변화를 유도하는 표현력 향상 수업을 고등부 수업은 

편의점에 가서 물건을 사는 영상을 보여주고 물건의 크기와 길이를 비교하는 수업을 

진행하였댜 조등 저학년은 특수 제작된 악기 사용한 음악 수업을 초등 중학년 제육수업에서 

활동 장면을 교사가 수시로 찍어 학부모에게 제공하여 학교생활을 가정에 연계할 수 있도록 

하는 점이 인상적이었다. 조등 고학년은 자립활동 수업으로 스스로 몸을 밀어 내려오기를 

위해 서두르지 않고 교사가 기다려주는 수업내용이 돋보였다. 

2) 시사점 

시립병원과 Hot Line을 구축으로 응급상황에 대저(근무간호사는 시립병원의 간호사로 

의료진과 긴밀히 연계)하는 시스템 운영, 학생 개별로 보조교사가 배지되고, 장애 정도에 

적합한 교육활동을 수준별 실시, 학생들의 사회활동 정작을 위한 교류 사업(거주지 학교, 

학교급간, 지역사회와의 교류), 1인당 1억원의 교육비를 국가에서 보조금 지급하여 거의 

무료로 교육을 받는 소수자에 대한 배려 , 지역에 특수교육시설에 대한 혐오감을 줄이기 

위한 건립 조기의 다양한 노력과 지역사회 센터로서의 역할을 통해 상생할 수 있도록 구상한 

점 등이 돋보였댜 

마. 사이타마시립 기자키중학교 방문 (2016.2.19.（금) 12:40~16:30) 

개교 68주년, 학생 수 905 명, 25학급의 규모의 학교이다. 학기는 3학기제로 운영되며, 

사이타마시에서 독자적으로 운영하는 대인관계 구축을 위한 프로그램을 1학년을 대상으로 

운영한다 특별활동은 다양한 행사와 학생회 등으로 운영되며 자기주도적 문제 해결력 육성을 

위한 종합적인 학습 시간을 운영한다. 또한 정기 시험은 연간 5회이나 일상 교육 속에서도 

평가가 이뤄지고 있었댜 전교생이 잠여하는 동아리는 정규 교과 시간 후 운영하며, 학교 

선생 님이 담당하고 외부 강사를 사용하지 않아 교사들의 업무가 많음을 엿볼 수 있었다. 

1) 교수-학습 활둥 찰관 

• 학생 급식 제험 
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소박한 메뉴와 양의 학교 급식 제험하였는데 교감선생 님의 은은한 전자 올겐 연주와 

영양교사의 급식에 대한 안내가 이어졌다. 양을 적게 하고 남기지 않는 근검한 생활 태도가 

엿보이며, 가정과 같은 식사 환경을 위해 식기를 사용하는 것이 인상적이었다. 

• 교수-학습 및 시설 잠관 

영어 수업 장면은 수업 내용이 우리나라 조등학교 고학년 수준 정도로 일본의 새로운 

영어 교육을 위한 음직임이 왜 태동되었는지 짐작이 가는 장면이었다. 국어 수업은 잭걸상을 

지우고 바닥에 앉아 카드놀이로 일본 전통 시를 배우는 장면을, 사회 수업은 유인물을 이용한 

역사 수업을 진행하였고 음악 수업에서 파트별로 카세트를 이용하여 연습하는 장면과 피아노 

앞에 모두 서서 제창하는 모습이 인상적이었다. 제육 수업은 제육복을 입고 머리띠를 하였으며 

제육관과 운동장에서 활발하게 잠여하는 모습에서 움직임을 좋아하는 정소년들의 활기잔 모습을 

볼수 있었다 

2) 양국 교육 내용 협의 및 시사점 

일본은 교육과정 시수가 예전에는 더 적었는데 학력저하문제로 교육과정 시수를 증가 

시켰으며 학교장의 증감을 하는 재량권은 없다. 교사들이 학생 동아리 활동을 매일 2시간 

무상 지도하고, 휴일과 방학 중 대회 준비 시는 수당이 지급된다. 교사의 보수는 공립 , 현립, 

사립에 따라 다르고 학교장의 성과평가에 따라 등급이 4단계로 나뉘며 죄하 D등급은 월급이 

깎인다고 한다 수업 후 방과후 학생지도, 공문서 작성 등 많은 업무에도 행복하게 근무하는 

모습에서 일본인들의 인내력이 엿보였다. 

m. 프로그램에서 가장 의미 있었던 활동과 그 이유 
1. 학교(기관) 방문 

이 번 B그룹 단원들의 학교 맞 기관 방문 시 크게 인상을 받은 프로그램은 각급 학교 소개 

안내와 수업 참관이 었다. 

우선 도키와마츠 학교를 방문했을 때 학교 소개 및 잠관 시 모든 교직원들이 우리 

단원들을 환영해 주었고, 특히 이와타니 나미 교사의 자세한 설명에 도키와마츠 학교뿐만 

아니라 일본 교육 전반을 이해하는데 큰 도움이 되었다 그리고 외부 짐입자를 잡는 방범훈련을 

잠관하면서 매사 형식이 아닌 실제 상황을 염두해 두고 안전교육이 이루어지고 있는데 대해 큰 
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감동을 받았댜 

또한 사이타마현과 사이타마시가 분리되어 교육위원회 활동이 운영되고 있었다. 특히 연수에 

관한 오리엔테이션에서 소개한 power up 연수는 매우 인상적이었다. 보다 많은 교사와 지역 

주민이 잠여하도록 저 녁시간을 활용하여 현장에 있는 교사가 수업 방법을 개선하는 방법을 

소개하는 강좌를 열기도 하고, 지역주민에게 과학, 영어 등의 수업을 하는 것온 역시나 지역에 

뿌리는 둔 사이타마시의 특색 있는 연수제도라 할 수 있었다. 

아울러, 우리 방문단을 성심껏 맞이한 시비라키조등학교의 준비에 놀랐다. 특히 한국어로 

환영해 주고, 소개자료도 한국어로 제작하여 깊은 인상을 남겼다. 수업 및 학생 관찰을 통해 

열정적 인 교사들의 모습을 확인할 수 있었으며, 학생들도 적극적으로 수업에 참여하는 모습이 

눈에 띄었댜 우리 방문단이 함께 수업에 잠여하게 하는 배려나 방문단에게 정답게 인사하는 

모습에 거듭 감탄했댜 

우리 방문단이 방문한 사쿠라소특수학교에서는 필요한 곳이라면 아낌없이 투자하는 일본의 

교육정책과 장애의 정도에 따라 특성화된 특수학교를 운영한다는 것이 놀라웠으며, 특히 

개인별 맞춤형 특수교육을 실시하고 있는 데 대해 감동을 받았다. 

한국 노래를 연주해 주는 교감선생 님의 센스와 교문 밖까지 나와서 한국 방문단을 배응하는 

기사키중학교 선생님들의 따뜻한 배려도 잊을 수가 없다. 모든 선생님들이 교실을 개방하여, 

보여주기 식이 아닌 평소의 수업을 있는 그대로 공개하는 점에 놀랬고 학생들 또한 밝고 

활발하게 수업에 잠여하는 점이 인상적이었다. 

2. 가정 방문 

비가 오는 날씨에도 불구하고 가정방문에 협조해 주시고 다양한 일본 전통 문화를 제험하는 

기회를 가졌댜 가정방문 대면식에서는 우리 단원들의 이름을 한글로 적어오는 친절함을 보인 

가정도 특별히 기억에 남는댜 

학교방문과 다른 면에서 일본을 아주 근접한 거리에서 느낄 수 있는 소중한 시간이었다. 

일본 주거 환경을 직접 체험할 수 있는 좋은 기회였으며, 전통 의상 기모노 제험을 통한 복식 

문화 이해, 전통 음식과 지역 특산물 등을 활용한 음식 문화에 대한 이해와 주요 교통 수단인 

택시, 버스, JR 등 모든 교통 수단을 이해하는 기회도 갖는 등 일본의 다양한 문화체험도 가질 

수 있는 교류 프로그램이었다. 

이렇듯 우리 방문단은 이번 가정방문 프로그램을 통해서 사이타마시의 주요 명소와 관련한 

역사에 대한 폭넓은 이해를 하였을 뿐만 아니라 유네스코에서 주구하는 문화적 가지를 보존 

하고 인간 존중의 정신을 깊이 확인하는 기회를 가질 수 있었다. 

3. 문화 체험 

이번 우리 B그룹 단원들온 문화 제험으로 사이타마시 분재촌을 방문하였다. 오미야 분재 

미술관은 세계 죄조의 공립 분재 미술관으로 2010년 개관하여 분재를 중심으로 분재 화분, 

수석, 회화 자료 등을 보유하고 있었댜 

전시실 안에는 약 아홉 점의 분재가 전시되어 있었고, 그 중에도 다다미로 된 방에 자시키 

(객실)를 진(眞), 행(行), 조(草)라는 세 가지 격식으로 맞춘 분재 장식을 감상할 수 있었다. 

정원에는 계절에 따라 제철의 분재 30~40점 정도가 전시되어 있었다. 
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분재를 만드는 기술 설명(물주는 요령, 자르는 기술, 모양 만들기, 옮겨심기)을 통해 물주는 

기술만 3년 걸리며, 물은 지하수를 사용한다는 사실도 알게 되었다. 

또한 분재는 정 면, 낮은 곳에서 위로 보아야 하며 일본 분재의 특징은 작고 아름다운 면에서 

찾을 수 있다고도 알려 주었다. 

이번 분재 미술관 방문을 통해 우리 B그룹 단원들은 비가 오거나 눈이 올 때 분재 관리가 

무척 힘들고 어렵다는 것을 알게 되었으며 분재 만드는 요령을 조금이나마 알게 되었다. 

IV. 프로그램 참가 성과와 그 이유 

우리 B그룹 단원들이 이 번 연수를 통해서 얻은 소중한 결실온 무엇보다도 일본교육에 대한 

이해의 폭을 넓혔다는 점이다 . 

사이타마시 교육위원회를 통해서 교육 글로벌 스터디과를 신설하고 해외자매교류를 주진 

하여 으뜸교육도시를 건설하려는 희망잔 교육설계도를 살펴볼 수 있었다. 

그리고 시비라키조등학교에서는 환경교육의 중요성을 이해할 수 있었으며, 70년 가까운 

역사를 지닌 기자키중학교에서는 우리나라의 교육제도와 매우 유사한 점도 확인할 수 있었다. 

다만 교육과정 중 '인관관계 프로그램’과 '종합적인 학습시간'이 편제되어 있는 점이 눈에 띄 

었댜 

도키와마츠학원 여학교에서는 지속가능발전교육을 중점교육활동으로 실시하고 있었으며, 

탐구하는 여성을 기르는데 교육목표가 모아져 있었다. 4년제 미술대학과 연계되어 있어서 

예능 교육이 활성화되어 있는 점도 특징적이었다. 학교 시설의 정결함과 학생들의 단정한 

외모도 눈에 띄었다. 

사쿠라소특수학교에서는 일반인과 정상적인 생활을 하도록 노멀라이제이션 사회에서 각자의 

능력을 발휘하여 함께 살아가는 학생을 육성하기 위하여 학생 개개인의 조건에 부합하는 

헌신적 인 교육활동을 하고 있는 것이 특징적 이 었으며, 특수교육분야에 과감한 투자를 하고 

있는 것도 놀라웠댜 

이 렇듯 모든 학교와 기관에서 쉬우면서도 뚜렷한 교육목표를 설정하여 교육현장에서 착실 

하게 실전해 가고 있는 점이 기억에 많이 남았다. 

V. 프로그램 활둥 경험 적용 계획 

우리 B그룹 연수단은 이 번 한일 교사대화 프로그램에 잠여하면서 많은 경험을 하였다. 

일본의 조-중등교육기관과 특수학교, 그리고 교육위원회를 방문하였으며, 가정방문과 문화 

탐방의 시간도 가졌댜 매일 오전 또는 오후 시간 내내 학교의 교육활동을 참관하면서 경험한 

소중한 사례들을 우리들이 소속된 학교현장에 적용해 보기로 입을 모았다. 

우선은 외형적인 것이지만 일본의 교육환경처럼 교실, 복도 및 각종 교육 시설을 보다 더 

관리를 잘 하고 깨끗하게 만들어야 하겠으며, 견고하게 자리잡도록 해야겠다는 다짐을 하였다. 

그리고 학생들의 생활 태도도 우리에게 적용해 보면 어떨까 싶다. 교사 내에 떨어진 휴지를 

발견하지 못하였으며, 오래된 듯한 도서관의 책상과 의자도 정결하게 유지되어 사용하고 

있었으며, 수업이 이루어지는 교실 환경은 학생들의 교육활동 결과물을 짜임새 있게 게시 
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하였으며, 학생들의 교복 입은 상태와 개인 비품 정리가 흠잡을 데가 없었다. 

아울러, 수업방법도 다시 한 번 고민하는 시간을 가져보았으면 좋겠다. 교육정보화 기기의 

홍수 속에서 이루어지는 교육에서 한 걸움 뒤로 물러서서 교사와 학생이 대면하면서 소통하고 

진행하는 수업 방식으로의 되돌림도 필요하지 않나 싶다. 그래야만 수업에 임하는 학생들의 

태도도 조금은 더 집중한 상태로 이루어지지 않을까 싶다. 

모든 학교 참관을 통해 받은 공통된 인상은 정돈된 학교 환경, 자분하게 이루어지는 대화식 

수업, 어디에서나 진절하고 따뜻하게 대해주는 배려의 마음 등이댜 이러한 인성과 수업방법이 

우리에게도 적용되어 우리의 부족한 교육현실을 조금이나마 변화하는 계기가 되었으면 좋겠다. 

VI. 향후 프르그램 향상을 위한 재안 

우리 B그룹 연수단은 이 번 한일 교사대화 프로그램에 잠여하면서 너무나 많은 경험과 감동의 

시간을 보냈다 

프로그램 준비단계에서부터 계획을 세우고 세부사항을 점검하고 안내해 주고 하나에서 옅까지 

모든 면에서 우리 연수단을 정성껏 배려해 준 유네스코한국위원회와 일본 유네스코아시아 

문화센터 관계자에게 깊은 감사를 드린댜 앞으로도 이러한 연수가 지속되기를 바라며 몇 가지 

제언을 드려 본다 

우선, 우리의 전통 문화를 알리는 기회를 조금은 더 마련해 주면 좋겠다. 이 번에도 한복과 

우리 문화를 소개하는 수업이 있었는데 미리 준비해 간 한복을 활용하는 기회가 조금은 더 

많았으면 좋지 않았나 싶다. 

다음으로는 실제적 인 일본인의 생활문화에 대해 사전 소개가 있었으면 더 좋지 않았을까 

싶댜 약한 감기 증상으로 특수학교 방문 일정에 함께하지 못한 우리 B그룹 단원이 있었는데 

이처럼 절저한 특수학교의 내부 환경을 사전 오리엔테이선이나 정보 제공 시 조금 더 자세하 

게 안내해 주었으면 더 주의를 기울이지 않았을까 싶다. 더불어 간단한 도시락으로 점심식사를 

하거나 자가운 음식으로 점심을 들게 되는 경우 등 일본의 1인식 문화인 ’이지닌 마에' 문화에 

대한 사전 안내도 더 있었으면 이해의 폭을 넓히지 않았을까 싶다. 

마지막으로 가정방문 시 의사소통의 불편함을 해소할 필요가 있겠다. 가정방문을 위한 사전 

조 편성 시 언어 구사 정도를 조금 더 세밀하게 파악하여 조 편성을 하면 가정방문의 효과를 

더 높일 수 있지 않을까 싶었다. 그리고 가정방문 관련 사전 정보가 조금 더 세심하게 제공된 

다면 의미를 더 살릴 수 있을 것이다. 

B그룹 연수 후기 

• 유네스코가 지정한 학교들을 방문 및 잠관하면서 많은 배움이 있었습니다. 새롭고 많은 교육 

적 접근방법이 있지만 교육의 근본적인 이념과 공교육으로서 임무를 수행해야 하는 책무성을 가지 

고 늘 새로운 것보다는 전통을 고수하는 일본 교육에서 감동받았습니 다. 

탈무드에 '자식을 사랑할수록 멀리 보내라’라는 말이 있습니다. 저도 유네스코 덕분에 많은 것을 

깨닫고 한국교육과 일본교육의 자이점 -유네스코 교사로서 지속가능발전교육을 학교, 학년, 학급교 

육과정에 어떻게 디자인해야 할 지 구제적으로 고민하게 되었습니다. 이런 기회를 주신 한국유네 

스코에 깊고도 넓은 무한한 감사드립니다. 

- 죄재온(광주교대부설조) 
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• 본 방일연수에 잠여하여 하루하루 많은 것을 느끼고 배워갑니다. 우선 한국 유네스코 위원회 

와 일본 ACCU 관계자 여러분께서 방문 일정 하냐하나 많은 신경을 써주신 점에 깊은 감사를 드 

립니댜 인천국제고에서 유네스코 학교 업무 담당 맞 국제교류 업무를 맡고 있다 보니 이러한 방 

문단을 맞이하는 것이 얼마나 힘든 일인지 잘 알고 있습니다. 그럼에도 이번에 일본의 학교들을 

방문하며 많은 것이 부족했음을 느끼고 또 배우게 되었습니다. 방문단을 환영해 주시고 수업 공개 

와 학교 안내를 해주시고 학교를 떠나는 순간까지 따뜻하게 배응해주신 각 학교 선생님들에게 일 

본의 따뜻한 정을 느끼고 갑니다. 일본의 학교를 예방하며 무엇보다 ESD에 대한 오랜 역사와 실천 

사례를 체험하였습니댜 특히 환경보호와 관련된 학교의 교직과 학생들의 습관은 본교에서도 꼭 

실전해보고 싶습니댜 

- 김정온(인천국제고) 

• 유네스코 한일교사 대화 프로그램을 통해 일본 문화와 교육에 대한 교류의 시간을 갖게 되어 

기쁩니댜 우리 학교도 해마다 많은 외국에서 교육관계자들의 방문을 받고 있는데 담당자로서 부 

족했음을 느낍니댜 더 성의 있게 준비해야겠다는 생각이 들었습니다. 한국이나 일본 모두 교사의 

열정으로 학교가 운영되고 있음을 느꼈으며 교육시스템을 구축하기 위한 노력이 지속적으로 필요 

하다고 봅니다. 일본의 여러 기관을 방문하면서 감동적인 순간도 많았습니다. 그러나 더 큰 감동은 

같은 그룹의 멋진 선생님들과 함께하게 된 일일 것입니다. 어쩌면 유네스코에서 주구하는 문화에 

대한 이해와 존중이 작게는 우리들로부터 시작된다는 생각이 들었습니다. 

- 강영미(서을사대부설여중) 

• 오리엔테이션 만남에서 말씀 드렸듯이 생각지 않게 한일교사연수에 잠석하게 되어 감사하게 

생각합니댜 학교를 옮기면서 유네스코학교를 저음 접해서 아직은 익숙하지 않았는데요 연수에 잠 

가하면서 조금씩 배워가고 있습니댜 유네스코 안에서 한일양국도 하나가 될 수 있었고 또 각지에 

서 모인 선생님들과도 함께여서 더 행복한 시간이었습니다. 올해는 유네스코학교에 더 많은 관심 

을 갖고 열심히 해보겠습니다~ 

- 김미선(수촌조) 

• 우선 방일 프로그램 연수 기회를 주셔서 감사드립니다. 연수를 좋아하는 편이라 많이 잠여했 

었는데 이렇게 알자고 보람된 연수는 저음이었습니다. 여러 급의 학교를 방문하면서 많이 배우고 

느꼈습니댜 철저한 준비로 우리를 맞이하실 때마다 감동을 받았습니댜 또한 연수단 내에서도 여 

러 도에서 오신 여러 선생님들을 만나게 되어 감사했습니다. 오늘 전체 모임에서도 따뜻하게 서로 

아껴주시는 선생님들을 보며 감사의 마음을 가질 수 있었습니다. 이번 연수의 인연을 소중히 간직 

하겠습니댜 

- 최세라(봉일천중) 

• 유네스코 방일 프로그램을 통한 일본 학교방문을 통해 '기조.기본교육’의 중요성을 배웁니다. 

기본이 탄탄한 교육을 통해 질서와 배려의 습관들이 작은 움직임들을 만들어갈 수 있다는 생각을 

했습니댜 더불어 일본인들의 친절함과 검소함에서 일본교육의 과거와 현재, 미래를 불 수 있었습 

니댜 생활 속에 녹아있는 일본의 ESD를 통해 자연과 더불어 살며, 환경을 중시하고, 전통문화를 

계승하는 노력들이 학교와 지역사회를 발전시킬 수 있다고 생각합니다. 유네스코 방일프로그램을 

통한 한일양국의 다양한 문화적 접근들이 양국의 우호를 증진시키는데 더욱 돈독히 할 수 있는 다 

리가 될 것입니댜 함께했던 소중한 우리 B 팀, 좋은 사례들을 지속적으로 상호교류하길 바랍니다. 

감사합니다~^＾ 

- 진유선(안현조) 

• 2016 한국 교직원 일본 방문 프로그램에 잠여할 수 있는 기회를 주셔서 감사드립니다. 일본 

의 조, 중 고등학교 그리고 특수학교를 방문하며 정말 많은 것을 보고 느꼈습니다. 특히 가장 기 
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억에 남는 것은 일본인들의 생활 방식입니다. 상대방을 먼저 배려하고 위하며 자신이 맡은 바 일 

을 철저히 책임감 있게 해나가는 생활 방식을 보며 많은 것을 배웠습니다. 2016 한국 교직원 일본 

방문 프로그램은 각국의 교사들에게 서로를 이해하고 소통할 수 있도록 하는 좋은 기회가 되었습 

니댜 감사합니다^^ 

- 이은혜(양성조) 

• 일본과 한국은 역사적, 정지적 문제로 가깝지만 먼 나라로 지내왔습니다 그리고 이러한 관계 

는 지금도 마잔가지입니다 그러나 교육부분에서만 보면 일본은 우리에게 많은 시사점을 주는 나라 

임에는 틀림없다고 생각합니다. 경제력은 우리보다 우월함에도 일반학교의 시설과 비품은 우리의 

학창시절과 비슷하기 때문입니다. 물질적인 면을 먼저 개선하기 위해 힘쓴 우리나라와 학생들의 

생각과 태도를 타인에 대한 배려 중심으로 가르지는 일본입니다. 앞으로도 한국과 일본의 교류업 

무를 지속해야 하는 저에게 이번 교류는 우리 아이들을 위해서 어떻게 해야 하는 지 깊은 고민을 

갖게 하는 소중한 시간이었습니댜 ACCU 선생님들, 일본 방문학교 선생님들, 유네스코한국위 선생 

님들께 깊은 감사를 드립니다. 

- 배호영(전남교육청) 

• 이번 한일교류회 일본을 방문하는 동안 선생님들과 좋은 추억을 만들고 갑니다. 샘들을 만나 
서 고맙고 행복했습니댜 저음에는 빡빡한 일정으로 후회하기도 했지만 일본교육과 문화를 접하고 

이해할 수 있는 좋은 기회였습니다. 특히 우리팀 공연, 보고회 발표 등은 짱이었습니다. 선생님들 

건강하시고 가정의 행복이 충만하시길 기원합니다. 

- 문우절僖四1중) 

• 이번 프로그램은 각자가 기억하는 방식에 대해 성찰하면서 우리가 교사로서 교육을 고민하는 

교직원으로서 무엇을 공유하고 무엇을 함께 실천하면서 공동의 기억을 만들어 갈 것인가 하는 중 

요한 질문들을 던진 계기가 되었습니다. 개인적으로 저녁이면 도쿄의 거리틀 걷다가 아무 주점이 

나 식당에 들어가 보고 골목골목을 돌아다니는 경험, 잭 한권을 사기 위해 도쿄 서점을 몇 군데 

돌아다녀보는 경험도 재미있는 경험이었습니다. 무엇보다 가정방문에서 일본 애니메이션 오타쿠로 

서 일본 애니메이션에 대해 이런저런 이야기를 나누고 민간자원의 문화교류를 하자고 약속한 것은 

좋은 성과였습니다. 저는 집에 와서 아들딸에게 이웃의 토토로 주제가 산보를 불러주었습니다. 다 

시 일본 가고 싶네요. ACCU 관계자분과 가정방문을 마치고 난 다음 바로 메일을 보냈는데 메일함 

을 열어보니 벌써 답장 메일이 와 있네요. 더 더 

- 정용주(염경조) 
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2016 한국교직원 일본방문 프로그램 C그룹 보고서 

(2016.2.16-22, 일 븐 나가노현) 

그룹명 : C 그룹 

작성자명 : 진경여자고등학교 교사 안준표 

I. 프로그램에 대한 전체적인 인상 

유네스코 한일교사대화 한국교직원 일본방문 프로그램은 오리엔테이션을 비롯해서 실제 방일 

프로그램 시행에 이르기까지 많은 준비가 있었고, 유네스코한국위원회와 일본 측의 노하우가 

있어 매우 순조롭게 진행되었다 각자 맡은 임무를 세부적으로 정하고 대표 이하 모든 선생님들이 

합심하여 잘 마무리 지었다 

방일 프로그램 진행에 있어 개회식을 시작으로 보고회에 이르기까지 일본인들의 지 밀함과 

성실함을 보여주는 듯 했고, 방문하는 학교와 가정에서도 교사와 학생 그리고 우리를 안전하게 

목적지까지 데려다 주는 기사님까지도 진절함과 따스함이 배어 나왔다. 

비록 역사 인식 문제에 대한 견해자이 그리고 후쿠시마 원전 오염에 대한 우려로 인해 일본 

방문을 꺼리는 이들이 많이 있으나, 금번 단기간의 방일 프로그램은 많은 이들에게 일본 도쿄 

맞 나가노 지역의 학교에 대한 이해를 넓히는 계기를 만들어 주었고, 일본 교직원과의 대화를 

통해 서로에 대한 이해의 폭을 한 단계 더 상승시키는 기회가 되었다. 

n. 프로그램 보고서 
1. 프로그램 참여 록적 

한일 교직원 방문 프로그램은 한일 양국 교육부장관의 합의 하에 시행되고 있는 프로그램으로 

한국과 일본의 교직원이 상호 방문을 하는 내용이다. 주로 상대국의 교육기관을 방문하여 양국 

교육에 대해 이해하고 양국 교육에서 나타난 현상에 대해 알아보고 적용하고자 하는 것이다. 

C그룹의 프로그램 참여 주목적은 쇼와여자대학교 부속 여자 중고등학교를 비롯하여 나가노 

현에서의 학교 및 직업학교, 양호학교(특수학교)， 그리고 동립 도서관 등을 탐방하면서 각급 

학교의 실태를 둘러보는 것이었다. 특히 각급 학교의 프로그램과 일본 학교의 교육 방침 등에 

대해 이해하고 한국 교육에 적용할 부분을 찾는 것이 주목적이라 하겠다. 더불어 나가노현에 

소재하면서 전국적으로 모범이 된 오부지 동립 도서관의 사례를 통해 소규모 지방 자지단제와 

마을의 재정 자지 실현에 대해서도 이해하려는 목표를 가지고 있었다. 

2. 학교 및 기관 방문 내용(학교 개요 및 특징 위주) 

1) 쇼와 여자대학교 부속 여자중고등학교 

쇼와 여자대학교 부속 여자중고등학교는 도쿄 세타가야구에 위지한 사립학교로써 조등학교부터 

대학교까지 함께 위지하고 있다 이곳은 1920년 시인 히토미 엔키지(Enkichi Hitomi)가 그의 
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부인과 함께 설립한 곳이댜 세상의 빛이 되자라는 이념을 가지고 학생을 교육하고 있다. 

쇼와여대 부속여중고는 2012 년 10월 ASPnet에 가입했으며, 세상의 빛이 되자는 목표를 

가지고 학생들을 지도하고 있다. 교내의 환경이 깔끔할 뿐만 아니라 매우 정리가 잘 되어 

있었다 특히 화장실 앞에는 분리수거를 위한 여러 가지의 통이 있었는데, 캔과 유리, 플라스틱, 

비닐, 금속뿐만 아니라 플라스틱 뚜껑도 따로 분류하고 있었다. 

화장실 앞에 놓여진 분리수거 통 수업중인 교실의 모습 

한국에서도 유리병 뚜껑이 금속이나 플라스틱이 많은데, 분리수거하면서도 이것을 분리하지 

않고 그냥 한꺼번에 넣는 경우가 많댜 아예 뚜껑을 따로 버리게 함으로써 분리를 더 절저히 할 

수 있을 것이라는 생각이 들었댜 ESD에 관한 교육도 잘 되어 있었고, 학생들도 환경에 대한 

이해가 매우 높았댜 

2) 나카노니시 고등학교 

나카노니시 고등학교는 나가노현에 있는 나카노시에 위지한 학교로서 우애, 장조, 탐구, 

진로를 주요 목표로 삼고 있는 학교이다 1984년 설립된 학교로써 ESD(지속가능발전교육)이라는 

커다란 지표 하에 국제 이해교육과 다문화 이해 교육을 실시하고 있고, 환경교육을 특히 중시하고 

있는 학교이다 

전교생이 봉사활동을 하면서 지역을 알아가는 COL(정소하면서 길을 찾아가는 스포츠) 프로 

그램은 개교 이래 행해지는 전통행사로써 지역 주민들에게도 높은 평가를 받고 있다. 이러한 

노력을 인정받아 2015년 나가노현에서는 저음으로 유네스코 학교로 가입을 할 수 있게 되었댜 

교육과정은 1학년의 경우 공통이며, 2학년에 들어서는 국제계열, 이문계열, 수리계열로 

나뉘어지고, 3학년에서는 진로에 따라 사립문과계열, 국공립문과계열 교양전문직계열, 사립이과 

맞 간호계열, 국공립이과계열 등으로 나뉘어진다 계열에 따라 과목 선택이 달라지게 되며 이는 

학년이 올라갈수록 진로 설정에 따라 더 전문화되고 세분화된 과목을 배우는 것으로 보여진다. 

환영 연주를 하는 나카노니시고 합주단 일본 학생들에게 한국 문화에 대해 수업 
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3) 나가노 양호학교 

나가노 양호학교는 지적 장애가 있는 학생들이 있는 특수학교로써 1961년 개교하였다. 

열심히 하자, 건강하자, 당당하자라는 목표를 가지고 학생들을 지도하고 있다. 학생이 200명 

정도에 교사가 120명으로 학생 2명을 교사 1인이 담당하고 있다. 장애가 있는 학생들을 

가르지다보니 학생들에게 1:1 개별 교육에 보다 더 중점을 맞추어 교육하고 있다. 또한, 

학생들의 개인 정보 보호에 민감하여 교내에서 학생 사진 찍는 것을 금하고 있다. 

양호학교 학생이 그린 태극기 양호학교의 맛있는 점심식사 

4) 나가노니시 고등학교 

나가노니시 고등학교는 개교 120년의 역사가 있는 학교로써 학교에는 보통과와 국제교양 

과가 설지되어 있다 이 학교의 국제교양과는 풍부한 국제 감각을 가진 인재를 육성하는 것을 

목표로 하고 있으며 외국어 커뮤니케이션 향상을 위해 많은 노력을 기울이고 있다. 그리하여 

학교에서 가까운 국보 젠코지(사잘)에서 학생들이 영어 가이드북을 활용하여 외국인 관광객에게 

가이드 하는 것을 시행하고 있다 국제교양과는 90%가 대학에 진학하고 있으며, 보통과 역시 

85% 정도가 대학에 진학하고 있다 

나가노니시 본관 앞에서 기 념사진 대표로 감사 인사를 전하는 선생 님 

5) 나가노현 교육위원회(교학지도과) 

나가노현 교육위원회는 현청 사무실에 위지해 있으며, 한국과 달리 교육감(장)은 선줄직이 

아닌 임명직이다. 교육위는 교육장을 포함한 6명의 위원으로 구성된 합의제이며, 교육 행정에 

관한 주요 사항을 심의 결정한다. 교학지도과는 공립 조중고의 교육과정에 관한 사무를 맡고 

있으며, 진로지도와 유아 교육의 진흥 등의 업무가 있다. 
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6) 오부세 동립 도서관(마지 도서 테라소) 

오부세 동립 도서관은 오부세 마을을 중심으로 하는 자지 도서관으로 중앙 정부의 지원이 

거의 없이 마을 주민들이 운영하고 있는 도서관이다. 별명인 마지 도서 테라소는 마을 

도서관에서부터 (세계를) 밝히자라는 뜻을 가지고 있으며, 지방 도시에서 아이들을 돌보면서 

정보를 공유하고 교류와 장조를 즐기는 거점으로 활약하고자 노력하고 있는 곳이다. 아쉬운 

점은 10명 가까이 되는 직원 중 정규직은 관장 1명뿐이며, 나머지는 계약직이라는 것인데, 재정이 

넉넉하지 못한 점 때문이라고 한다 

오부세 도서관 관장의 환영사 책을 보거나 공부하는 시민들 

m. 프로그램에서 가장 의미 있었던 활동과 그 이유 
1. 학교(기관) 방문 

학교 방문 중 가장 인상 깊었던 곳은 나가노현 양호학교였다. 특수학교인 이곳은 의사소통에 

어려움이 많고 심지어는 거의 의사소통이 되지 않는 학생도 있다고 한다. 교사들이 학생들을 

가르질 때 세심하고 신경 써 주는 모습을 보면서 많은 수고로움을 느꼈다. 또한, 장애가 있는 

학생들이지만, 수업 맞 제험 활동을 살펴보았을 때 자신의 특기를 살려 물건을 만드는 학생들이 

많았는데, 자신의 작품이 만들어지고 포장되는 데 많은 자부심을 느끼는 것으로 보였다. 특히 

몇몇 선생님이 현장에서 그들의 물건을 구매하자 매우 기뻐하는 것을 보고 가슴이 뭉클하기도 했댜 

2. 가정 방문 

C그룹 교사들은 대개 2인 혹은 3인이 1개조가 되어 일본 가정을 방문했다. 일본 가정은 

대제로 비싼 집값의 영향으로 한국에 비해 면적이 넓지는 않았으나, 주자 공간 등은 비교적 잘 

갖추어진 것으로 보였다 가정마다 조금씩은 달랐지만, 아기자기한 소품들도 많았고, 일본의 

대표적 식사인 스시(조밥)를 같이 만들어 먹으면서 담소를 나누는 시간이 매우 좋았다. 
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일본 교사들과 함께 일본 가정에서의 저녁식사 

3. 문화 재험 

나가노니시 고등학교를 방문했을 때 학교 옆에 있는 젠코지(善光寺)라는 절을 방문했었다. 

젠코지는 일본 3대 사찰 중 하나로써 백제에서 일본으로 문화가 전파된 것을 발견할 수 있는 

곳 중 하나이댜 부여 왕릉에서 발견된 문양이 이곳 젠코지에서도 발견되었다. 국보로 지정된 

응장한 크기의 본당을 비롯하여 빨간 목도리를 두른 정동 불상들은 이색적인 모습이었다. 특히 

이곳의 불상온 일본에서 가장 오래된 것이라고 한다 일본인들이 가장 많이 찾는 절 가운데 하 

나라는 젠코지는 조용한 지방 나가노에서 많이 알려진 관광지 중 하나이다. 

젠코지에서 전제 기념촬영 절 안내를 해 준 나가노니시고교 학생들과 

4. 기타 

냐가노현에서 방문한 곳 중 또한 기억에 남는 곳은 일본 원숭이가 집단 서식하는 지고쿠다니 

야생 원숭이 공원이었다 이곳은 해발 850미터에 위지하고 있으며, 1년 중 3분의 1이상이 눈에 

덮여 있댜 가파른 절 벽과 군데군데 땅에서 올라오는 증기로 인해 옛 사람들은 지옥 계곡(지고 

쿠다니)라고 불렀다 이곳에는 일본 원숭이가 야생으로 서식하고 있다고 들었는데, 아쉬운 점은 

겨울이어서인지 몰라도 원숭이들에게 먹이를 주는 사람이 있었다. 정기적으로 먹이를 주는듯한 

이 장면에서 생명을 살리는 모습도 보였으나 야생이라는 명징에 걸맞지 않고 길들여진 모습이 

아쉬웠다 날이 주우면 온전에 들어가서 수영하는 원숭이들이 많다고 하는데, 우리가 방문한 

당일은 날이 그리 줍지 않아서인지 바깥에서 돌아다니는 원숭이들이 많았고, 온전에 들어가 있는 

원승이는 그리 많지 않았다 
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귀를 파 주고 있는 원승이(모녀로 주정) 온전에서 먹이를 먹는 원승이 

IV. 프로그램 참가 성과와 그 이유 

프로그램 잠가 성과 맞 소감은 아래와 같은 몇 가지로 요약해볼 수 있겠다. 

첫째 일본 각 지 역의 다양한 학교와 기관을 둘러보고 일본 학교 교육에 대해 이해할 수 

있었다 우수한 학생이 모여 있는 도쿄의 사립 여중고와 지방 현의 일반고 및 특수학교 등을 

방문했는데, 수업을 잠관하거나 직접 수업을 해 보면서 수업방식과 학생들의 수업 태도 등을 

관찰할 수 있었댜 

둘째, 일본의 ESD 교육에 대해 이해할 수 있는 계기가 되었댜 문부과학성 관계자를 비롯하여 

많은 학교에서 지속가능발전교육에 대해 강조를 했다 특히 쇼와여대 부속 여자중고등학교를 

방문했을 때 분리수거를 절저히 하는 모습을 보고 한국에 적용하고 활용해보는 것에 대해 

고민하게 되었댜 

셋째 방문한 학교에 한정되기는 하였으나, 일본 학생들의 한국에 대한 생각에 대해 알 

수 있는 계기가 되었다. 도쿄의 학생들은 한국 음식이나 K-POP에 대해 비교적 잘 이해하는 

것으로 보였고, 한국어를 하는 학생도 있었다. 나가노 역시 한국어를 할 줄 아는 학생도 

있었고 한국 문화에 많은 관심을 보였다. 특히 한국 전통 문화에 대한 수업은 학생들이 

관심 있게 지켜보았으며, 한복을 입어 보는 제험에는 매우 즐거워했다. 

넷째 일본 교사와 학생들의 몸에 밴 친절함과 손님을 맞이하는 태도를 느낄 수 있었댜 

매번 학교를 방문하고 떠날 때 교사와 학생들은 우리가 탑승한 자가 사라질 때까지 서서 

전송하고 있는 모습을 보았고, 열정적으로 우리를 환영해 주었다. 비단 학교에만 한정된 것은 

아니었고, 우리와 함께 한 버스 기사 역시 항상 친절한 미소로 대해 주었다. 보고 배울 점이라 

생각된다 

V. 프로그램 활둥 경험 적용 계획 

일본에서 느꼈던 다양한 내용을 국내에서 적용해 보려고 한다. 

1. 지속 가능 발전교육에 대한 일본의 활동 내용을 잠고하여 국내에서도 다양한 교육에 

적용하고자 한다 

2. 일본인의 진절함과 따뜻함에 대해 학생들에게 얘기하고 우리가 외국인을 대할 때 어떠한 

자세로 할 것인지에 대해 얘기해본다 

3. 학교 폭력 문제는 모두가 겪는 문제인데, 일본의 해결 방법에 대해 이해하고 한국에서의 
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적용에 대해서도 고민해본댜 

4. 나가노 양호학교에서 보았던 학생들저럼 우리 모두가 작은 것에도 감사하고 기뻐할 수 

있는 마음을 갖도록 노력한다. 

5. 일본에서는 중소기업 및 지역 기업 육성을 통해 지방이 발전하는 프로그램을 시행하고 

있는데, 한국에서도 수도권 집중이 아닌 지역 발전이 될 수 있도록 노력해본다. 

VI. 향후 프로그램 향상을 위한 재안 

일본의 학교들이 한국과 교류를 희망하는 곳이 많은 것을 느꼈는데, 이 프로그램의 성과를 

잘 활용할 필요가 있다고 본다. 양국 간의 더 많은 교류를 통해 ESD 교육뿐만 아니라 역사 

교육과 과거사 인식 등 다양한 문제에 대해 감정싸움이 아닌 대화를 통해 서로를 인정하는 

노력이 필요하다 

한일 양국의 자치단제가 서로 교류를 하고 있으니 자지단제와의 연계를 통해 상대방 국가의 

학교와 교류를 위한 정보 교환 등을 해 보는 것도 나쁘지 않다고 생각되며, 행정기관에서의 현지 

방문에서도 교육기관 방문을 포함시키면 좋을 것 같다고 생각된다. 교육은 백년대계라고 했으니 

교육기관에서만 할 것은 아니라고 본다 

나카노니시 고등학교에서 일본 학생을 대상으로 수업을 한 교사들이 외국 학교에서의 수업이 

매우 큰 경험이라고 했는데, 오리엔테이션 이전에 수업에 관한 부분을 배정하여 오리엔테이션에서 

이 부분에 대해 논의해보고 계획을 잘 짜보는 것도 도움이 될 것이라 생각된다 

# 연수를 마지고 

* 몇 사람의 소감 맞 사진을 점부합니다. 

나이가 많아서가 아니라, 인물이 좋아 대표를 맡은 김경배입니다. 이번 연수 

김경배 | 는 일본 문화의 진수 제험뿐만 아니라, 우리 C그룹과의 소화제 인연을 확인하 
는 소중한 기회였습니다 앞으로도 소중한 인연 영원히 이어졌으면~~～古古古 

굳이 비교하지 않아도, 분석하지 않아도, 결론을 말하지 않아도 될 만큼, 이번 

프로그램은 많은 것을 내 속에서 발견하게 되었댜 교육의 소중함, 인간에 대 

정하경 | 한 사랑의 소중함 그리고 아직은 잠들지 않은 교육에 대한 나의 열정을 새롭게 
발견하게 되 었다. 이 번 프로그램은 일본 속에서 나를 새롭게 발견한 뜻 깊은 방 

문이었다고 생각한다. 

고병대 

스노하라 아키오" 나가노현의 나가노현교육정 교학지도과" 장학관과의 재회가 

제게는 상당히 의미 있는 시간이었습니다. 2015 년 8월 28일(금)날 한일교사 대 

회에 일본 즉 대표로 저희 순전팔마고등학교를 방문하셨고, 그 다음날 오후에는 

저의 집 가정방문 파트너로서 순전시 재래시장 등 투어를 함께하였으며, 저녁에 

는 저희 집에서 정성들여 준비한 저녁상을 함께 하고 기념사진을 찍었던 분을 

다시 만나게 되어 반가움이 더했습니다. 
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김은미 

도서관이 단순히 잭 읽는 장소에서 벗어나 가정과 학교, 지역사회가 모두 똘 

똘 뭉져 교류와 창조를 즐기는 문화 장소의 역할을 해내고 아이들을 건강한 인 

격제로 성장시키기 위해 도서관을 죄대한 활성화시키려는 문화풍토가 한없이 

부러웠댜 

'마지도서 테라소’라는 작은 마을 도서관하나가 연간 120만 명의 관광객을 맞이 

하는 풍요로운 오부세 동 마을로 성장시킨 보물이며 원동력인 것 같다. 

다양한 방문 프로그램, 교류행사, 토의 등의 경험은 아마 평생에 한번 하기 힘 

든 귀한 제험이 아니었나 여겨집니다. 여러 준비와 서포터를 해주신 유네스코 

김대환 | 담당자 분께 감사드리며 출발부터 귀국까지 한 번도 불미스런 일이나 얼굴 붉 
히는 일이 없게 소화제를 강조하신 대표님 이하 전 C조 분들에게 감사를 드립 

니댜 함께 해서 좋았습니다 

이정님 | 

가장 마음속에 부러움이자 여운으로 남은 곳은 양호학교 방문이었습니다. 교사1 

명당 학생2~3명을 담당하여 사회의 구성원으로서 역할을 할 수 있도록 지원하 

는 정책과 시스템에서 기대보다 교육시설 맞 교실환경 등이 낙후되었다는 생각 

을 뒤엎는 진정한 복지정책을 이해할 수 있었기 때문입니다. 

나가노의 학생과 선생님들의 만남은 가슴 설레는 주억으로 남아있고 노래의 여 

정윤자 | 운은 아직도 흥겨운데 니들은 알까? 원숭아. 시간이 지나도 소중하게 아름답게 
빛나리. 

나카노니시 고등학교에서 수업을 했던 반 학생들을 나가노에서 나리타로 이동 

하던 고속도로 휴게소에서 만났던 일이 너무도 신기했던 주억이었습니다. 그때 

표현하지 못했던 반가움의 인사를 고속도로 휴게소에서 나눴거든요. 학생들이 

김진희 | 찹 정이 많다고 생각했습니댜 일본에 대한 민족적 감정을 순화시켜주는 순박한 
학생들의 모습이 아직도 기억에 생생합니다. 함께 했던 C조 모든 분들의 열정 

을 기억합니다. 앞으로 이 연을 계속 이어갈 수 있었음 좋겠습니다. ̂ ^ 고맙습 
니다!! 

황지화 | 

안준표 

저음 방문하게 된 일본의 교육위원회, 학교 등 많은 것을 생각해보게 했던 연수 

였습니댜 일본의 교육현장에서 고민하고 있는 문제는 한국의 교육현장의 고민 

온 비슷한 것 같았으나 전반적으로 일본의 교육에 대하여 느낀 점은 교육의 본 

질이 크게 변하지 않고 꾸준하게 지속되고 있으며 시대의 변화에 따라 강조되 

고 있는 교육지표가 조금씩 주가되어 운영되고 있었습니다 .. 특히 도쿄에서 많 

이 떨어져 있는 나가노현의 교육정책을 보면서 몇 가지가 인상 깊었습니다. 

첫 일본 방문을 통해 일본인들의 친절함과 가슴 따뜻함을 느낄 수 있었고, 절제 

되고 배려할 줄 아는 일본인에 대해 알게 되었다. 역사 문제에 대해서 서로 허 

심탄회하게 논의하여 상대방을 좀 더 이해하고 인정해줄 날이 오게 되기를 기 

원한다 
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수업을 마지고 일본 학생들과 기 념사진 보고회를 마지고 일본 일정을 마무리하며 
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재 3장 

부록 
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I. 참가자 명단 

A그룹명단 

그룹리 더 : All 김동식 

그룹 번호 성명 소속 직위 지역 
A 01 안승렬 동삭조등학교 교장 경기 

A 02 자재원 석봉조등학교 교장 경남 

A 03 죄승애 목일중학교 교장 서울 

A 04 죄승옥 서울대학교사범대학부설중학교 교감 서울 
A 05 강인구 순전왕지조등학교 교사 저L 나E3 

A 06 함재우 경기자동자과학고등학교 교사 경기 
A 07 한봉희 용강중학교 교장 서울 
A 08 허순행 순전팔마고등학교 교장 전남 

A 09 임흥빈 상당고등학교 교감 중북 
A 10 김봉수 귀둔조등학교 교사 강원 
A 11 김동식 반포고등학교 교장 서울 
A 12 김덕보 조전중학교 교장 제주 
A 13 김재환 서울특별시교육청 자o 히-,·과 L.. 서울 
A 14 김명동 봉일전고등학교 교장 경기 
A 15 김성민 어방조등학교 교사 경남 

A 16 김용절 월촌중학교 교장 서울 
A 17 고득환 영선중학교 교사 전북 
A 18 고온주 진건중학교 교사 경기 
A 19 고경희 송화조등학교 교사 강원 
A 20 구선영 보성여자중학교 교감 서울 
A 21 권오우 강원도교육정 장학사 강원 
A 22 이병희 경기도교육정 장학사 경기 
A 23 01동재 신용산조등학교 교장 서울 
A 24 이혜경 선일여자중학교 교사 서울 
A 25 이종복 문성중학교 교장 겨o_므 

A 26 이종미 벌말조등학교 교장 경기 

A 27 이수정 서울대학교사범대학부설여자중학교 교사 서울 
A 28 이미화 부산국제중학교 교사 부산 
A 29 오동석 중정남도교육청 장학사 중남 

A 30 박향준 서귀중앙여자중학교 교사 제주 

A 31 박석현 안현조등학교 교사 경기 

A 32 박승호 명도조등학교 교사 70디 L c:卜＇

A 33 박소연 박달조등학교 교사 경기 

A 34 류동윤 중남고등학교 교사 대전 

A 35 송진숙 부산광역시서부교육지원정 장학사 부산 
A 36 소O과L 여O 양산조등학교 교장 중북 
A 37 윤현정 옹천조등학교 교사 저느나c:＇ 
A 38 박은숙 교육부 국제교육협력담당관 세종 
A 39 홍보강 유네스코한국위원회 책임담당관 서울 
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B그룹명단 

그룹리더 : B21 김성열 

그룹 번호 성명 소속 직위 지역 
B 01 배호영 전라남도교육정 주무관 저L 나E3 

B 02 죄재은 광주교육대학교광주부설조등학교 교사 광주 
B 03 죄세라 봉일전중학교 교사 경기 

B 04 정재 71 문산수억중학교 교장 경기 

B 05 한기환 한국교원대부속월곡조등학교 교장 중북 
B 06 한상영 해미중학교 교감 충남 
B 07 장수□ I 울산광역시교육정 주무관 울산 
B 08 정용주 염경조등학교 교사 서울 
B 09 진유선 안현조등학교 교사 경기 
B 10 조성남 단양중학교 교장 중북 
B 11 고_,KO 。lt口E 정주신흥고등학교 교장 충북 
B 12 70卜t드E’ 人-,+ 신송중학교 교사 인전 
B 13 강영미 서울대학교사범대학부설여자중학교 교사 서울 
B 14 김보현 양강조등학교 교감 중북 
B 15 김익준 서귀포중학교 교사 제주 
B 16 김일환 대덕고등학교 교감 대전 
B 17 김정은 인전국제고등학교 교사 인전 
B 18 김경순 탄현중학교 교사 경기 
B 19 김미선 수촌조등학교 교사 충남 

B 20 김순례 교문중학교 교장 경기 
B 21 김성열 순전왕지조등학교 교장 저L.. 나E3 

B 22 
B 23 곽태현 충정북도교육정 주무관 충북 
B 24 권화자 마송중앙조등학교 교장 경기 
B 25 이은혜 양성조등학교 교사 경기 

B 26 01 정희 숙명여자고등학교 교사 서울 
B 27 이진숙 백사조등학교 교감 경기 

B 28 이명신 한솔중학교 교장 세종 
B 29 민응기 아산성심학교 교사 중남 

B 30 문우절 함덕중학교 교장 제주 

B 31 나□ I 경 도원조등학교 교감 저L 나E3 

B 32 오장환 시흥은행중학교 교감 경기 

B 33 박경재 고삼조등학교 교사 경기 

B 34 
B 35 송경미 공주교육대학교부설조등학교 교사 중남 

B 36 육상숙 대전광역시교육정 T =TD고.::!卜 대전 

B 37 
B 38 이지은 유네스코한국위원회 담당관 서울 
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C그룹명단 

그룹 번호 성명 소속 

선문대학교, 
C 01 1::1_1卜 7슨三;고^ 

유네스코한국위원회 

C 02 0L卜T^0o 창원과학고등학교 

C 03 안준표 진경여자고등학교 

C 04 조준호 수원외국어고등학교 
C 05 죄정순 송현여자고등학교 
C 06 죄태중 흥덕고등학교 
C 07 전상기 전북외국어고등학교 
C 08 전혜현 경기자동자과학고등학교 
C 09 황지화 인전광역시교육청 
C 10 장옥진 보정고등학교 

C 11 정하경 경상북도교육정 
C 12 정완재 대전복수고등학교 
C 13 지경림 경일고등학교 
C 14 정윤자 원화여자고등학교 
C 15 김대환 부산국제고등학교 
C 16 김은미 목포덕인고등학교 
C 17 김진희 문산수억고등학교 
C 18 김기현 안동영명학교 
C 19 김경배 정주외국어고등학교 
C 20 김석순 제주중앙고등학교 
C 21 김태분 미주율외국어고등학교 
C 22 김태석 중남외국어고등학교 
C 23 김수빈 해강고등학교 

C 24 고병대 순전팔마고등학교 

C 25 구소형 대전외국어고등학교 

C 26 이병만 상명고등학교 

C 27 이정님 세종특별자지시교육정 

C 28 이지혜 하남고등학교 

C 29 01 대영 광주광역시교육정 

C 30 이용우 전남외국어고등학교 

C 31 나종욱 민족사관고등학교 

C 32 오석규 서울고등학교 

C 33 
C 34 신혜정 동국대학교사범대학부속여자고등학교 

C 35 심예원 성포고등학교 

C 36 배선연 교육부 

C 37 이선경 유네스코한국위원회 

C 38 서현숙 유네스코한국위원회 
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직위 
원장, 

방일단장: COl 박흥순 

그룹리더: C19 김경배 

지역 

인문사회과학분과위원회 부위 서울 
워작 

교장 7°더 L CJ卜

교사 저느_므 

교사 경기 

교사 대구 

교사 충북 

교장 저L.._므 

교사 경기 

장학사 인전 

교사 경기 

장학사 7o4_므 

교감 대전 

교사 겨o_느 

교사 대구 

교사 T t::I 人L..卜

교장 전남 

교사 경기 

교사 겨o-느 

교장 충북 

행정실장 제주 
교감 인전 
교감 중남 

교사 , 曰人·L!|

교사 저L 나E3 

교사 대전 

교사 서울 
장학사 세종 
교사 경기 

장학사 광주 
교장 저L 나E3 

교감 강원 
교장 서울 

교사 서울 
교사 경기 

자관실 세종 
사무종장특별보좌관 서울 

교육팀장 서울 



전체 프로그램 (도쿄) ／全体70口!f弓스(東京) 

재1일(第1 日) 2월16일 (화) 2月 16 日 (火)
09:05 서울(인천공항) 출발(KE701) y力IL(仁川空港)堯 (KE701) 
11:35 도교(나리 타공항) 도착 東京(成田空港)着
13:15-14:00 점심식사 (나리타시내) 툐食(成田市內) 
15:30 호텔체크인 *子;v'f날다’夕{芝 

16:00-16:45 오리엔테이션 (선샤인 시티 5층 회의실 "Room 15") 才9X느子＿〉크〉 (甘느〉十{느〉子45階그之77k노久JL―소 「Room 15 」 ) 
17:00-17:45 개회식 (선샤인 시티 5층 회의실 "Room 15") 開余式(甘〉〉十{〉〉子,(5階그〉77k느久J尸―A 「Room 15 」 ) 
18:00-19:00 강의 "일본의 초등 중등 교육의 개요" 講義 「 日 本(J)구)]等 中等敎育(J)槪要」

저녁식사(각자) 夕食(各自)
복장:세미정장 뽑 日 (1)服装 : 七E巧卞久力沙그7;L 

숙박 : 선샤인 시티 立린스 호텔 곽 日 (1)宿泊 : 甘之〉十{〉〉子{7床芝久*子JV

재2일(第2 日) 2월17일 (수) 2月 1713 (水)
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<Group A> <Group A>

09:30 호텔출발 *子Ik堯

10:30-15:00 지 바현 립 나가레 야마 오타카노모리 고등학교 방문 (도시 락) 千葉県立流山忠北t그力미(T)森高等羊校 訪問 (弁뽑) 

16:00 호텔 도착, 저녁식사(각자) *子步着、 夕食(各自)
<Group B> <Group B>

07:45 호텔출발 *子Ik免

8:30-15:30 도키 와마쓰학원 중학교·고등학교 방문 (도시 락) 卜수?松半園中半校高等半校訪問 (弁팝) 

16:15 호텔 도착, 저녁식사(각자) *子步着、 夕食(各自)
<Group C> <Group C>

08:45 호텔출발 *'riv免

09:40-15:30 쇼와여자대학교부속 쇼와중학교·고등학교 (도시락) 昭和女子大孝附屈昭和中半校•高等孝校訪問 (弁쁨) 

16:30 호텔 도착, 저녁식사(각자) *子Jv着、 夕食(各自)

<사전 신청자> <事前申請者(l)];.>

18:30-20:30 한일저녁교류회 (호텔로비 집합) 日 韓夕食交流余 (*子I口각스一集合) 

복장:세미정장 뽑 日 ©服装 : 七:光內久力沙그了JL 

숙박 : 선샤인 시티 立린A 호텔 뽑 日 (1)宿泊 : 甘느〉十{〉〉子47y芝久*子JL 



A그룹 (도쿄도 고마에 시 ) /A7步~70 (東京都拍江市)

계3일(第3 日) 2월18일 (목) 2月 1813(木)
8:30 호텔 출발(체크아웃), 버스로 이동 iT-Tlv免(千::r. 、y夕了力卜) 、 /｀久KT移動

10:00-12:00 고마에시 교육장 예방 敎育長表敬訪問

12:10-13:00 점심식사 (잭팟 고마에) 旦食 (앙十、y夕示、y卜拍江) 

13:15-16:15 고마에시 립 고마에제6초등학교 방문 拍江市立拍江第六小孝校訪問
16:40-17:15 중앙도서관 견학 中央因書館見羊
18:00-20:00 환영만찬회 歡迎k七7〉크之 (二;::I ／v?6階展示 • 多 目 的室)

20:45 호텔도착 *子步到着

복장:정장 뽑 日 (J)服装 : 1:::E앙*久 

숙박 : 호텔 가지가야 플라자 뽑 日 (1)宿泊 : *子'너尾夕谷7芳守 
계4일(第4 日) 2월19일(금) 2月 1913(金)
08:30 호텔출발 *TIk免

9:15-10:15 고마에시 병, 캔 재활용 센터 拍江市七`✓•街9甘4夕Jvt::.,,夕―見羊

c 10:30-11:15 고마에시립 고민가원 견학 拍江市立古民家園見羊
11:30-13:15 고마에 시 립 이 즈미 초등학교 방문 (급식 교류) 拍江市立和泉小羊校訪問 (給食)

13:30-16:50 고마에시립 고마에제 1중학교 방문 拍江市立拍江第一中孝校訪問

17:30 호텔 도착 저녁식사(각자) *T/v着、 夕食(各自)
복장:세미정장 뽑 日 IJ)服装 : l:::2%卞久力?:::z.了JL

숙박 : 호텔 가지가야 플라자 뽑 日 (J)宿泊 : ＊子)너尾片谷7弓牙 
계5일(第5 日) 2월20일 (토) 2月 2013(土)
08:15 호텔출발 itTJv免

9:00-9:50 고마에시 립 미도리노 초등학교 방문 拍江市立綠野小羊校訪問

10:00-12:00 한일교육교류회 (고마에시립 미도리노초등학교) 日 韓敎育交流余 (3白江市立綠野小羊校)
12:00-13:00 점심식사 (고마에시립 미도리노초등학교) 旦食(拍江市立綠野小半校)
13:30-14:30 센류지 견학 泉龍寺見半
14:45-15:00 오하야시(전통음악) 감상 (중앙공민관) 和唱子鑑賞(中央公民館)
15:00-16:00 평가회 (발표준비) 情報共有余 ( 中央公民館)
16:00 가정방문 대면식 (중앙공민관) *―.l,..七`?、；；卜챠面式 ( 中央公民館)

20:00 가정방문 종료 (시민관장 집합) *＿AI::E花／卜終了 (市民床場集合)

20:45 호텔도착 *子Ik着

복장:세미정장 뽑 日 (1)服装 : l:::2%卞久力?그了JL 

숙박 : 호텔 가지가야 플라자 뽑 日 ©宿泊 : *子'니尾片谷7尹牙 



B그룹 (사이타마현 사이타마시) /B 夕`)i,,~70(埼玉県촌v\t~~市) 

계3일(第3 日) 2월18일 (목) 2月 1813(木)
08:30 호텔 출발 (체크아웃) iT-Tlv亮

09:15 사이타마시립 교육연구소 도착 찬、t乙圭市立敎育硏究所到着 

9:30-10:00 사이타마시 교육위원회 예방 촌V 、t쵸圭市敎育委員余表敬訪問 
(사이타마시립 교육연구소 제 5연수실) (찬 、tc圭市立敎育硏究所第5硏修室)

10:10-11:40 사이타마시 교육개요설명 폰V 、t乙主市敎育槪要才V工〉子―〉크> 

12:00 컫 크 B己l- 出免

12:15-13:00 점심식사 (이치겐 무사시우라와점) 局食 (It 、 t::, tj!v武藏浦和店)

13:30-16:30 사이타마시립시비라키초등학교방문 촌V 、t:圭市立新開小羊校 

17:00 호텔도착,체크인 *子步着、 千.:r:. 、y夕4〉

18:00-20:00 환영교류회 (라立레 사이타마 2층 레人토랑 "SALUTE") 飮迎交流余 ('77v혼V 、t乙~ 2階 k久卜尹〉「甘JL―子」)

복장:정장 뽑 日 (J)服装 : 1:::，，앙＊久 

숙박: 라프레 사이타마 뽑 日 (/)宿泊 : 弓7k촌V 、t乙主
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계4일(第4 日) 2월19일(금) 2月 1913(金)
09:15 호텔출발 *TIk免

9:45-12:15 사이 타마시 립 사쿠라소특수학교 방문 촌V 、tc.~市立폰<B草特別支援羊校訪問 
12:45-16:30 사이타마시 립 기자키중학교 방문 (급식체험) 촌v 、tc¼市立木崎中宇校(給食体驗)

17:00 호텔 도착 저녁식사(각자) *子步着、 夕食(各自)
복장:세미정장 뽑 日 (J)服装 : 七E%和久力헝;:1.7)L 

숙박: 라立레 사이타마 뽑 日 (J)宿泊 : 弓7k촌V 、t二主

계5일(第5 日) 2월20일 (토) 2月 2013(土)
09:00 호텔출발 *TIk免

09:30:11:00 분재 미술관 방문 盆裁美術館訪問•見半

11:30-12:30 평가회 (발표준비) 情報共有余 (見沼79―〉七느夕― 余議室)
12:30-13:30 점심식사 (도시락) 屈食(弁쁨) 

13:30-14:00 가정방문 대면식 *―AE§、y卜처面式 

14:00-20:00 가정방문 (저녁식사) *_AI::`？、；；卜 (夕食含ts-)

20:00 호텔 도착 *子Jv着

복장:캐주얼 뽑 日 (1)服装 : 力앙그7}L 

숙박 : 라프레 사이타마 뽑 日 11)宿泊 : 弓7k촌b \t:主



C그룹 (나가노현) /C7l尸―7° (長野県)

재3일(M3 日) 2월18일 (목) 2月 1813(木)
08:00 호텔출발 *子Jv堯

12:30-13:15 점심 식사 (신슈 프릇랜드 신슈 나카노 인터점) 居食(信J117}E_、y7〉F信州中野{〉夕―店)

13:30-17:00 나가노현 나카노니시고등학교 방문 長野県中野西高等半校訪問
18:30-20:30 한일교직원 만찬회(나가노시내 연회장 "야마자야") 日韓敎職員交流夕食余(長野市內妻余場 춘圭茶屋) 

20:45 호텔도착 *千步着
복장:정장 뽑 日 1J)服装 : l:::\光추久 

숙박 : 치산그랜亡 나가노 뽑 日 ©宿泊 : 千甘〉!f弓느F長野 

계4일(第4 日) 2월19일(금) 2月 1913(金)
08:30 호텔출발 *T/v堯

09:30-12:40 나가노현 나가노양호학교 방문 (급식 체 험) 長野県長野養護羊校訪問 (給食)

14:00-15:40 나가노현 나가노니시고등학교 방문 (젠코지 학생가이드 포함) 長野県長野西高等孝校訪問 (生徒 l乙J::강善光寺jf{F含u) 
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16:00-17:30 나가노현 교육위원회 예방 長野県敎育委員余表敬訪問

19:00 온천 호텔도착 溫泉旅館着
복장:정장 뽑 日 <T)服装 : 七E%卞久

숙박:요로즈야어넥스유라쿠안 뽑 日 (J)宿泊 : 上丕정홋7겨`y夕又湯樂庵 

계5일(第5 日) 2월20일 (토) 2月 20 日(土)
08:00 호텔출발 *子)L쫒 

08:30-10:30 지고쿠다니 야생 원숭이 공원 견학 地獄谷野猿公苑見孝

※날씨가 안 좋을 때 : 세계의 민속 인형박물관 견학 ※天候不良(J)場合 : 世界(J)民俗 人形博物館見孝(難人形)
11:30-12:30 오부세동립 도서관 "마치도서 테라소" 방문 小布施町立因書館「小布施主乞티__,,J:75刃」訪問 

13:00-14:00 점심 식사 (도시락 / 나카노니시고등학교 회의실) 旦食(弁뽑、 中野西高等羊校余議室)
14:00-15:00 평가회 (발표준비 / 나카노니시고등학교 회의실) 情報共有余(中野西高等羊校余議室)
15:00-15:30 나카노시주변가정 가정방문대면식(나카노니시고등학교 회의 

/J 、 _＿스L ✓ >I 、入、J 四士\\宁또JIIJJi.L,xp>／＼A U多K1% 、 기一王J' m 向守f-1X=祠

~\ 

16:30-17:00 나가노시주변가정 가정방문대면식 (TOiGO학습실) *_AI::\約/卜챠面式(長野市近邪受入札家庭、 TOiGO 孝習室)

20:30 가정방문종료 호텔도착 *一Al::t즈’卜終了、 *T!v着
복장:캐주얼 뽑 日 (1)服装:力헝그7IL 

숙박 : 치산그랜드 나가노 뽑 日 ©宿泊 : 千甘芝!f尹¥F長野

※날씨에 따라 스케줄 변경 가능성이 있음 ※天候t乙J:D 、 予定麥更(T)可能性功D



전체 프로그램 (나리타) ／全体70口:f7스(成田) 

재6일(第6 日) 2월21일 (일) 2月 2113 ( 13 ) 
<Group A> <Group A>

10:30 호텔 출발(체크아웃) *子Jv堯 (千.:c. 、y夕了力卜)

10:30-12:30 고마에시에서 나리타시로 이동 拍江市力%成田市＾移動
<Group B> <Group B>

10:30 호텔 출발 (체크아웃) *子Jv亮 (千.:r. 、y夕了力卜)

10:30-12:30 사이타마시에서 나리타시로 이동 폰V 、tc.~市力屯B成田市～移動

<Group C> <Group C>

8:00 호텔 출발(체크아웃) *子Jv堯 (千:r.、；；夕了力卜)

8:00-12:30 나가노현에서 나리타시로 이동 長野力屯B成田市^移動
<전체> 〈全体〉

12:30-13:30 점심 식사 (스타미나 타로 나리타점) 旦食(寸t적#fg太郞成田店) 
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14:00 호텔체크인 *7;!,큐날다/74〉 

14:30-17:00 보고회 (나리타 엑셀 호텔 도큐 지하1층 '＇엑셀") 報告余(成田二夕七I店k子/互東急 地下1階 「 ::r:.夕七Jv」)

18:00-20:00 폐회식 환송 리셉션 (나리타 엑셀 호텔 도큐 지하1층 "엑셀") 閉余式·歡送k七7:/크之(同余場) 

복장:정장 뽑 日 (1)服装 : l:::〉*久

숙박 : 나리타 엑셀호텔 도큐 뽑日 (1)宿泊 :成田 ::r.夕七I防卞子/E東急 

제7일(第7 日) 2월22일 (월) 2月 2213 (月 ) 
<전체> 〈全体〉

10:00 호텔 출발 (체크아웃) *子/L堯 (千.:c. 、y夕了力卜)

10:15 나리타 공항 도착, 체크인 成田空港着、 千::c.、；；夕{芝

〈부산〉 <Busan>

12:45 나리 타 공항 출발 (KE716) 成田免 (KE716)

15:10 김해공항도착 釜山(金海空港) 着

<서울> <Seoul>
12:50 나리 타 공항 출발 (KE702) 成田堯 (KE702)

15:30 인천공항도착 y力IL(仁) | | 空港)着

복장:캐주얼 뽑 日 0)服装 : 力헝그7Jv 



Ill. 협력기관 경보 

국재연합대학교 United Nations University (UNU) 

固連連合大字

5-53-70 Jingumae, Shibuya-ku, Tokyo 150-8925 

于 150-8925 東京都浩谷巨押宮前 5-53-70 

TEL: +81-3-5467-1212 

FAX:+81-3-3499-2828 

URL: httQ://www.unu.edu 

유네스코 아시아문화센터 Asia-Pacific Cultural Centre for UNESCO (ACCU) 

公益財回法人 그不又그 ·7'57'文化t::,夕- (ACCU) 

Japan Publishers Building, 6 Fukuromachi, Shinjuku-ku, Tokyo 162-8484 

=;= 162-8484 東京都新宿巨袋町 6 日本出版余館

TEL:+81-3-3269-4498 

FAX:+81-3-3269-4510 

Email: saito.seigo@accu.or.jp 

URL: http:I/WWW.accu.or. ip 

일본문부과학성 Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology (MEXT) 

文部科字省 (MEXT) 

3-2-2 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, Tokyo 100-8959 

干 100-8959 東京都干代田巨霞까~ 3 丁目 2 番 2 묶 

TEL: +81-3-5253-4111 

FAX:+81-3-6734-3679 

URL: http:/ Iwww.mext.qo. ip 

주일대한민국대사관 Embassy of the Republic of Korea in Japan 

駐日本固大韓民固大使館

1-2-5 Minami-Azabu, Minato-ku, Tokyo 106-8577 

干 106-8577 東京都港匡南隊布 1-2-5 

TEL: +81-3-3452-7611 /9 

FAX:+81-3-5476-3299 

URL: htt~o.kr/ 

고마에시 교육위원회 Komae City Board of Education 

拍江市敦育委員余

1-1-5 Honcho Izumi Komae-City, Tokyo 201-8585 
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=;=201-8585 拍江市和泉本町 1 丁自 1 番 5 묶 

TEL: +81-3-3430-1111 

URL:~html 

사이타마시 교육위원희 Saitama City Board of Education 

迅\芹志市敦育委員余

6-4-4Tokiwa Urawa-ku Saitama-City, Saitama 330-9588 

干 330-9588 손l,\jca;市浦和巨常盤 6 丁自 4 番 4 묶 

TEL: +81-48-829-1662 

URL:~003/002/008/index.html 

나가..!c.현 교육위원회 Nagano Prefecture Board of Education 

長野県敦育委員余

692-2 Minaminagano Habashita Nagano-City, Nagano 380-8570 

于380-8570 長野県長野市大字南長野字幅下 692-2 

TEL: +81-26-235-7435 

URL: ~/kyoiku/kyoiku/ 
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IV. 관련 기사 

* 치바현립 나가레야마 오타카노모리고등학교 

2016/02/18 

韓固敎職員米校

2 月 1 7 日 ( 水 ) I;: 그 木又 그 • r :Jr 文化七 > 夕一 ( ACCU ) 0)主備事業「韓固敎職員招 ^L, 7° 口 夕년i 1..,. 」 0)孛校訪

問 T韓固 0)先生方 3 9 名 bi本校老訪札圭 l,t.: 。 本校 0) 그추又 그活動 0)說明 • 授業見~,리魂菩、 合唱部被露 1:'I.J: 大봉 강 

拍手老 ~'t..:t: 충 圭 l,t.: 。 固際그 : 그二 7-S, 3 /科0)2 、 3 年生 0)韓固語選根者 &0)交流 1."I강和氣腦kO)場面& 강 O 

主 l, t.: 。 혼 寸 力i 、 右 店 t.: 力10)生徒T寸。

한국교직원 내교 

2월 17일(수)에 유네스코 아시아 문화센터(ACCU)의 주죄 사업인 “한국교직원 조빙 프로그램’’의 학교 방문으로 

한국의 선생님 39명이 본교를 방문했습니다. 본교의 유네스코 활동 설명, 수업 견학에 이어 합장부 공연에서는 

큰 박수를 받았습니다. 국제 커뮤니케이션과 2, 3학년 학생의 한국어 선택자와의 교류는 화기애애한 장면이었습 

니다 역시 오타카의 학생입니다 

줄저 : 나가레야마 오타카노모리고등학교 홈페이지 2016년 2월 18일 

* 쇼와여자대학교부속 쇼와중학교 • 고등학교 

그추又그又 ?-JI, 韓固敎職員0方kI::.(1) 交流 [2016 年 02 月 17 日(水)］

本日닳固際敎育交流事業0)一環 &L,t 

韓固 0) 그 추 又 그 又 夕 —)b 0)先生方 '/Ji本校 I: L1 5 ? L 꾸 L1 主 L t：：。

韓固 (1) 先生方 l::. (1) 意見交換老行？ t：： 0 、 主 t:: 施設수授業老見半손 ht:: 0 L, 去 Lt:: 。
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店茶室 "t:'l;i: ;t点前老見孝 l, "( ~\t_: t: 총、 右茶在一服差 l, 上 lf; 乙 & t T 충 i l, t다 

H:: 、 休占時間 1;:: l;t 「 7 :, 二 크 > /\ 七 크 ! ! 」 & 元氣上 < 韓固 (J) 先生方 1;::"'F 老 bIlt 、

交流在架 l, t多< (1) 生徒 (1) 姿 t 見 5h 去 l,t다 

韓固語老履修 LTt\; 6 年生 {1)流暢강話 L,,5:I') 1: 驚力건t1 圭 bt다 

生徒七敎員 t 日韓同固 {1)相互理解在深沈 5 乙 & tJi1.' 뚱 t: 1 日 & 강 I') i L,t: 。

유네스코학교 한국교직원 분들과의 교류 [2016 년02월 17 일(수)］ 

오늘은 국제교육교류사업의 일환으로 한국 유네스코학교의 선생님 분들이 본교에 오셨습니다. 
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한국선생님과의 의견교환을 나누기도 하고 시설이나 수업을 견학하기도 했습니다. 

다도실에서는 가루자를 달여 내는 것을 견학하고 자를 한잔 시음하실 수도 있었습니다. 

또한 쉬는 시간에는 "안녕하세요!!＂하고 활기자게 한국 선생님들께 말을 건내고 

교류를 즐기는 많은 학생들의 모습도 보였습니다. 

한국어를 이수하고 있는 6학년 학생의 유창한 입담에 놀라기도 했습니다. 

학생들도 교직원도 한일 양국의 상호이해를 높일 수 있었던 하루가 되었습니다. 

줄처: 쇼와여자대학교부속 쇼와중학교 • 고등학교 블로그 2016 년 2월 17일 

* 고마에시립 고마에 재1중학교 
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2~19日O續園0先生方O-中訪問0.子b""봄.':t,J.lJ 家 l,t~o 

(續園觀•員沼^l,\7'口'’스翼籠繩告書 園鷹遷倉大零. 그*A:::J7Y7文化七>夕-） 
htt~index.html 

LTI, 、 5。 3 年0iIJ:. 9 人推敎育(l)基盤균 

布 0生徒o a 尊感伯(l) I句上(l)取 "1l分순行 

?Tb、石。

問校到范後 、 全校飮迎染余b넋～ 左。 一

行力담깊옮?沈조 体百館K入揚寸0 & 全校生

徒力»t拍手균迎之 B九t^ 訪問回貝K 上죠 

`＊唱` 同校全校生徒1;::J:. o校歌畜번 1;:: 

농、 生徒全全長 J:. 9 ` 『韓困 Oth북4& ，i 

t,I.5部分 b 沈죠力나마』댜RiIvbt` 本校

0 良 손 左少 l.,--c:: b~I-? "(I, 、 tt· 순 tb 、 T

TJ c(T)沈 b 、숀 ?nt沈?t。 統L 、T 、 訪問

回左代表 l.,"(*- （壬두1V) 中쑤校校長(f) 

崔承愛 (=f· .:s: • .A ✓:r.) 氏力1` r 느 (f) J: ; t,1. 

飮迎1;:心 J:. D 忍처"'1 L,上납尤 1, 、。 地埋(I{JI:::.

t近 I, 、丙며(T)苑JiR갭i?TI,며켜-J & 沈 I,

손?순 l.,t 。 統b 、 T 、 同校生徒全 J: tJ r司校

0紹介力넋r't。 体育祭、 合唱祭` 즌 LT 

多~JI| 寸4 夕 ) 노 /::i －久宅走0 & b 、 ? c 

_ FV―久t£E0半校行事n5紹介폰 nt:.。 

孝校紹介力냐終b0 & 、 最後'다비 법(f)歌순贈 

9 7 、/J 七合唱 L、 r .. 1校生徒力냐가it力넛之 

\_.,1.: 『42沮5 & J 순合唱 \_.,ft。

迎渠余終了後、 授菜參親力{行:bntt.

同校校長(I)攝口登隆氏 副校長(I)植村多岐

氏(J)案內(I)t & 、 2 JIV-7K分力寸m: 、

英話、 地理、 尖槪 ,k랍 救孝t소t?(J)授 

순參觀 L-t~。 主t 、 기t_AIV-소수淸掃(I) 

子 t 見半 \_.,、 H 本(I)半校生活1도?b 、 T(J) 

理解순深8기:。 

終了後、 大余議室|：：反조 七攝口

氏 J: ” 流暢ft韓OO5iT 、 「皆樣(J)訪IIn 순心 J: 

9 歡迎致 l:,主寸J & (I) 功 b 、숀 ?力53) ？ t~0

t 、 ~,v-7'長 (I)金東湜氏力《、 「右招촌 1, 、 

ttb、t 느 & K心 J:. 9 惑읽1 申 \_.,上lf*TJ

&返札 L,t。 去t 、 韓因iflft-'!jt111/ \_.,Tb 、 5

IJ:徒 2 !(,力1韓困밈R얹q:._于순行?t。 統

、T 、 生徒全役貝 (::..J: 石苑表力었")、 同校

力t推進寸조 I, 、 C心防止0)ty)(l)?k ? 4 卜 ) 

水之運動力냐紹介 숀 ht。 "\ l:.ti)防止(l)t 約

I.::.生徒余力;?< ? t.::. :k 『& b1::J (l)作成過

程柱 E 七 0Rft紹介혼h、 生徒余役員"영: 

浪1.::. 군 (l)歌순破露 Lt。 生徒余 &(l)質疑氏

答(/)1ltt問KIi` 「生徒余댜 E(l) J:: ? 心半年

成f£(J)»、 J 、 「드 (T,)J: 키.::.生徒全活動左活堯 

K行 > 드 & Ii 日 本TIi-般的fi(l)n 》 J fi E 

(J)質間力었3.)»여) & & tI.::. 、 「韓OO(/)半校T校

左 t...Tb 、죠力《` 꾼U-生徒全交流순冥現손 

-t!"ft.1, 、 J & (l)提案 t 沈jL, t。 統I, 、T 、 2015 

年 8 JI K 「韓困政府 日本敎織貝招^I, 、 -:/'Cl

~7.AJ 1.::.參}JIJ Lt疑口 氏 J: tJ ` 訪韓時(l)

採子力먀급i5九石 &&tI드、 7口 /7 소期 

間사’l.::.A 本敎職貝力나휴口語T合唱 I..,亡 「g

나、 11!.. (/) 中 J a' 、 夕 夕 V V(l)彈촌語 0 T彼

iiIT"t'A 난-子순行?t生徒수、 

t-gkI다歌I, 、、 余場1::I, 、 5詞固(l)

이"m北上안生徒j5音染훈通 L,-C 1 .-::,1.::.ft. 

後 I디通口氏 金東湜氏!：： J::0記念

晶交換力셔行b九、 一行1비同校左後 i二 Lt。

소mt,r出石際K多< (T,)訪Pp，回貝力5 기~ ?,,( I、

9 지t 노運動^(T,)共惑훈示 L、 꿈名순行?t。 

2월 19일 한국선생님들의 1중학교 방문 상황을 보고서로 만들었습니다. 
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(한국교직원 조빙 프로그램 실시 보고서 국제연합대학, 유네스코 아시아센터) 

제 1중학교 도착 후, 전교 환영집회가 있었다. 일행이 회장인 교육관에 입장하자 전교생이 박수로 맞이했다. 방 

문단원에 의한 국가제장, 제 1중학교 전교생에 의한 교가제창에 이어 학생회 회장으로부터 "한국의 중학교와는 다 

른 부분도 있을지 모르겠습니다만, 본교의 좋은 점을 조금이라도 알아주셨으면 합니다”라고 인사가 있었다. 이어 

서 방문단을 대표하여 목일중학교 교장인 조1승애씨가 ”이렇게 환영해주셔서 마음으로부터 감사 드립니다. 지리적 

으로도 가까운 양국의 발전을 바라고 있습니다.”라고 인사를 했다. 이어서 제1중학교 학생회로부터 본교 소개가 

있었댜 제육재 합장재 그리고 다마가와 사이클링 코스를 달리는 로드레이스 등의 학교 행사가 소개되었다 

학교소개가 끝나자 마지막으로 자국의 노래를 주고받았다. 일행은 감사의 마음을 담아 “아리랑'＇을 합창하고 본교 

학생들은 답례로 ”고향(후루사토)＂을 합장했다. 

환영집회 종료 후, 수업 잠관이 이루어졌다. 본교 교장인 히구지 토요타카씨, 부교장인 우에무라 타키씨의 안내 

하에 두 그룹으로 나눠져서 영어, 지리, 미술, 제육, 수학 등의 수업을 잠관했다. 또한 홈름(Homeroom)이나 정소 

시간 모습도 견학하고 일본의 학교생활에 대해서 이해를 높였다. 

수업 잠관 종료 후, 대회의실에 돌아오자 히구지씨로부터 유창한 한국어로 "여러분의 방문을 진심으로 환영합니 

다”라는 인사가 있었다. 또한 그룹장인 김동식씨가 "조정해주셔서 진심으로 갑사 드립니다"라고 답례했다. 그리고 

한국어를 학습하고 있는 학생 2명이 한국어로 스피지를 했다. 이어서 학생회 임원에 의한 발표가 있고 본교가 주 

진하는 이지메 방지를 위한 화이트 리본운동이 소개되었다. 이지메 방지를 위해 학생회가 만든 노래 '＇함께"의 작 

성 과정 등도 주가해서 소개하고 학생회 임원이 실제로 그 노래를 피로했다. 학생회와의 질의응답 시간에는 ''학 

생회는 어떤 학년으로 구성된 것인가",”이렇게 학생회 활동을 활발하게 하는 것온 일본에서 일반적인 것인가" 등 

의 질문이 있었고 동시에 "한국의 학교에서 교장을 하고 있는데, 부디 학생회 교류를 실현시키고 싶다”는 제안도 

나왔댜 이어서 2015 년 8월에 "한국정부 일본교직원 조빙 프로그램"에 잠가한 히구지씨가 방한시의 모습을 전하 

는 것과 동시에 프로그램 기간 중에 일본교직원이 한국어로 합장한 “아름다운 세상"을 우쿨렐레를 지면서 노래했 

댜 한국어로 스피지를 한 학생과 방문단원도 함께 노래하여 회장에 있던 양국의 교직원 및 학생이 음악을 통해 

하나가 되었다 마지막으로 히구지씨, 김동식씨에 의한 기념품 교환이 있었고 일행은 본교를 뒤로했다. 

회장을 나갈 때에 많은 방문단원이 화이트 리본운동에 공감을 표하고 서명을 했다. 

줄저: 고마에 제 1중학교 2016 년 3월 24일 N0.129 

http://www.komae.ed.jp/jh/01/index.cfm/14,1057,c,html/1057/20160325-082216.pdf 
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한국교직원 조빙 프로그램 수용: 2월 19일(금) 

한국교직원 대표자의 인사 

한일 교직원 친선의 일환으로 인사를 해주셨습니다. 

기념품의 수령 

한국의 국보급 문화재인 얼굴 탈이 들어있는 액자를 기념품으로 받았습니다. 교내에 게시했습니다. 

2월 19일(금)에는 대한민국으로부터 교직원 35명이 본교를 시찰하러 왔습니다. 문부고t학성, 유네스코 아시아 문화 

센터의 위탁을 받은 사이타마시 교육위원회로부터의 의뢰로 인해 실현되었습니다. 당일은 본교의 학교 개요 설명, 

시설 견학, 수업 참관을 했습니다. 

한국의 교직원으로부터는 본교의 중실한 시설 설비, 한명 한명 대응하는 지도 제제, 죄첨단의 교육기술을 

교직원의 연수 제제 등에 놀라움의 목소리가 다수 있었습니다. 회장에서는 특수교육 발전을 위한 협력이 

이루어졌습니다. 

줄저: 사쿠라소특수학교 2016 년 3월 1일 http://sakurasou.saitama-city.edJp/3tayori/H27/tayori2803.pdf 

활용한 

열심히 

2월 19일(금)에는 대한민국에서부터 교직원 35명이 본교를 시찰하러 왔습니다. 문부과학성, 유네스코 아시아 문 

화센터의 위탁을 받은 사이타마시 교육위원회로부터의 의뢰에 의해 실현되었습니다. 당일은 븐교의 학교 개요 설 

명, 시설 견학, 수업 참관을 했습니다. 한국의 교직원으르부터는 븐교의 충실한 시설 설비, 한명 한명에 대응하는 

지도 체제, 최첩단의 교육 기술을 활용한 교직원의 연수 체제등에 놀라올의 목소리가 다수 있었습니다. 회장에서 

는 특수교육 발전을 위한 협력이 열심히 이루어졌습니다. 
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한국교직원에게 선광사 가이드 실시(2/19) 

한국으로부터 37명의 고등학교 교직원 분들이 방일하여 국제교양과 1학년이 선광사를 가이드 했습니다. 12월에 

영어로 선광사 가이드 연수를 실시하여 외국의 관광객이 흥미를 가질 만한 점이나 안내할 때의 시선이나 표정의 

중요성 등을 배웠습니다. 이번에 저음 해외 손님 대상으로 가이드에 도전했습니다. 

가장 우선 

름을 어떻게 

었습니댜 

느낀 것은 “전하는 것이 어렵다”는 것이었습니다. 특히 절의 소개에서는 어려운 일본어나 물건의 

영어로 할까, 같은 것이었습니다. 하지만 가이드를 통해 또 한번 교류하는 것의 즐거움을 알 수 

이
있
 

선광사의 이야기뿐만이 아니라 과거부터 지금까지의 일 등 다양한 것을 말할 수 있어서 굉장히 흥미로웠습니다. 

선생님들께서도 즐거워하셨던 것 같아서 다행이라고 생각했습니다. 

가이드는 확실히 할 수 있었다고 말하기 어렵지만, 회화는 충분히 할 수 있었고 우리 자신도 여러가지 일을 생 

각할 수 있게 해주시고 새롭게 배운 것도 있었기 때문에 좋았다고 생각합니다. 

자신이 모르는 것도 외국 분들에게 가이드를 한 덕분에 알 수 있었다. 열의가 있다면 무엇이라도 전달할 수 있 

다고 실감했댜 

가이드를 통해 외국 분들과 관련되는 것이 이렇게도 중실한 것이구나 등을 생각했습니다. 가이드를 계기로 하여 

제 자신이 잭을 읽거나 홈페이지를 보는 등 선광사에 대해서 전보다도 상세히 알게 되었습니다. 이제부터 좀 더 

경험, 연습을 쌓아서 좋은 가이드가 되고 싶습니다. 

저음 한 선광사 가이드에서 안내를 하는 우리가 선광사를 잘 몰랐다는 것을 깨달았습니다. 언제나 통학하며 다 

니고 있어서 알고 있는 것 같은 기분이었지만, 전혀 몰라서 질문을 받아도 망설이고 잘 대답할 수 없었습니다. 

영어단어도 모르는 것이 많아서 선생님들께서 말하시는 영어도 그다지 이해할 수 없어 몇 번이고 되물어보았습 

니댜 그렇기 때문에 영단어의 지식을 늘리고 커뮤니케이션이 가능하도록 하고 싶습니다. 

즐저: 나가노니시고등학교 2016년 2월 [2015 국제교양과 NEWS 2월호] 
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아사히신문 2016년 2월 19일 조간 29페이지 

한국문화를 수업으로 제험 

고마에시립 제6조등학교에서 18 일, 한국의 조등학교 교사들 39명이 한국의 문화를 가르지는 수업을 했다. 

국제연합대학(시부야구)의 국제교육교류사업으로 고마에시에서는 저음. 

교사들은 평소의 수업을 견학한 뒤, 각 교실로 나뉘어져 교단에 섰다. 6학년의 교실에서는 박소연씨(36)가 한국의 

정월놀이 '＇윷놀이'’를 영어로 가르쳤다. 4개의 막대기를 던져 안팎에 따라 말을 진행시키는 주사위 놀이로 아동들 

도 실제로 막대기를 던지며 즐거워했다. 

박씨는 "언어가 통하지 않아 망설였습니다만, 동작으로 룰을 알도록 했습니다"． 수업을 받은 오노 쇼지로군(12)은 

“한국요리는 맛있고 좋아한다. 언젠가 한국에 가서 먹어보고 싶다"라고 말했다. 

줄자 아사히신문 2016년 2월 19일 
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한국으로부터 40명의 시찰단 

유네스코학교 교류 

나카노니시고 

나카노니시고교에 18일 한국에서 유네스코 학교에 확정되어있는 고등학교의 교원과 관계자 약 40명의 교육 시찰 

단이 방문하여 한국어나 영어로 강의하는 등 교류를 도모했다. 

이 사업은 국제연합대학(본부, 동경부)의 위탁을 받은 유네스코 아시아 문화센터가 주죄하는 국제교류 프로그램의 

일환. 한국의 유네스코학교 관계자가 현의 교육 사정을 시잘하는 것과 동시에 현내의 고교에서 유일하게 유네스 

코학교로 인정받고 있는 나카노니시고교의 학생과 만나 서로의 문화를 소개하고 받는 것으로 진목을 도모하기 

위해 행해졌댜 

1학년 2반에서는 장옥진 교사(사회과)가 한국의 고교생이 어떻게 생활하고 있는지에 대해 소개. 나카노니시고의 

김가람씨(1학년, 스자카시)가 통역하고 알기 쉽게 전달했다. 

장씨는 "하이스쿨이야기”라는 제목으로 고교생의 일상을 기록한 슬라이드를 사용하여 설명. 

한국의 고교생은 오전 9시경부터 점심을 사이에 두고 오후 5시경까지 수업을 받고 7시까지의 사이에 보충수업과 

저 녁을 끝낸 뒤, 10시경까지 야간 자립학습을 한다고 소개. 

”이전에는 강제적으로 자립학습을 했지만, 시대가 변함에 따라 어렵게 되었다”라며 어디까지나 자주적으로 하는 

학습이라고 설명. 또한 급식이 주야 2회 제공되어 학생들은 점심을 먹은 뒤, 책상에 기대듯이 하여 낮잠을 자는 

습관이 있다고 소개. ＂니시고는 그런 것 하지 않니?”라고 질문하여 니시고 학생의 웃음을 자아냈다. 

또한 이번 방일을 위해 장씨가 담임을 맡고 있는 학생들이 영어, 한국어, 일본어로 니시고 학생들에게 포스트잇 

으로 메세지를 보내 "100만엔이 있다면 어떻게 하겠습니까" “일본의 맛있는 음식을 추천해주세요" 등의 질문에 

니시고 학생이 답변을 쓰는 등 했다. 

환영 세레모니로 인사한 학생회의 미야모토 리노씨 (2학년, 스자카시)는 "저음으로 한국사람과 만났다. 리액션이 

커서 즐겁다”라고 하여 시잘단의 교직원들과 기념 촬영을 즐기거나 한국제 USB메모리를 선물 받는 등 기뻐했다. 

미야자키 키요타카 교장은 "유네스코학교에 작년 6월 인정되어 활동의 폭을 넓혀 년도 말을 맞이할 수 있어 좋 

은 스타트를 끊었다. 이와 같은 노력이 계속되어 좀 더 앞의 가능성을 살피고 싶다” 고 말했다. 

줄쟈 호쿠신 로컬 2016 년 2월 26일 
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* ACCU (공익재단법인 유네스코 아시아문화센터) 

| 曲敦麻員尹來日따左 

E：：汝古쪼꼬숲 ( IE;江市프曲~l!!) 

201~2月 23 日

2016年2}l168 ( 火 ) 力\622 ( 月 ) 圭건 「2015-2016年 口縣敦百交쵸享業 韓固敦院

로招^\,\ -:t□":15b.」力넘g笛 손n콩 L,尤 .

未 B l,t.:111 名 (J)료回敦統료(土- B 本 1.:.t:,납층切答中答敦吉I:？\,\T - 文部科탸1.:J:층 

코효준受납左後- 3=)L-7IZ分力\n- 束京近冠(J)그不又그又夕-)L준訪問L, a, L, 

t.: . 근(J)後` 各)L,--:;/(土근n끈n東京鄧拍江市｀ 축조>Ile\, \庄圭市- 토野索준訪F,.'l L, a, 

L,1t. 

各自治体0호(J)志층取효hi.:?\,\ '"(:說明준受납` 돛際IZ字校준訪問丁층乙&tB本C홍 

育^(J)理解준深心圭 L,庄 . 圭左` 日本(J):틴: . 生徒心敦綴로스(J)交源0숲乞多< 設납5 

n至 L,元.

228 ( B ) 1.:: (;I;. ACCU$-二771-Jt--(남-(J)共尾왑子力t77>'）于-夕-준務心` ?- 

夕>크 ,y -:;/%式t꿇Z力여行才?n圭 L,左 . 各夕)L-7力넘射活中 I고부1v尼乙스` 待左능(J)준 

堯表丁중之共1.:: . 回達ESD(J)10年 1.:.t:,납층日本0校(J)成• 1.:?\,\ "("(J)理解츈深心琴 L, 

t.: . 

參加븀(다;I:｀ B 本t程預U左乙之준韓OO (C持눙掃9 ` 乙，自身0育活勤(S活力\btb \左尺

< &＆乞{Z ` B 韓Ei匡IO),혼 €,tJ.층友好 · 相프環解C沿進(Z효덟LR:b \左尼촌a:9. 

i!Stt l,~\ 中 ` 訪問준快< 芬弓 l촌受납< 托손？左訪問校C넬갸젊 拍江市` "2"~\ 1;:_a,市` 툐野 
/J)各敦育姜료숲/J)者攝!다之心上9仰孔孛 l,..tLf至丁.

本-::t□-75b.c訪問U尤字校(土以下Ct:astJcg, 

<A,';!J l,--;1 > 

千芸采고효山8芬左力V)森高놓字校` 拍江市立拍江第六IJ、字校` 拍江市立和泉小字校` 5S 
江市立拍江第-中字校` 拍江市立B野IJ나羊校 

< B夕)L-7 >

卜士?松字@中字校뉵字校- 슨b\尤王市立新ij,ij ,J、字校` 손LVE志市立c< '3草特別支효 

字校` 손L \尤圭市立木崎中字校 

< C/;/J i,--;1 > 

昭和女子大字附료昭和中字校 .志答字校- 토野点中野西底答字校- 토野系토野훔효字校

트野点둑野西표층字校 

本-;ID/;/5.t:.. 1.:::-=>촌李L,t (i- 後 8芸台근준制作 L,- 亦-.t:..r-:.-~1.:::농揚효vn. 

許年至t0없단근(之以下力`5Z質~,1입근납~9. 

http:Ilwww.accu.or.jp/ipIactivityIpersonl03-02b-03 html 

78 



한국교직원이 방일했습니다. 

2016년 2월 23일 

2016년 2월 16일(화)부터 22(월)까지 "2015-2016년 국제교육교류사업 한국교직원 조빙 프로그램"이 개죄되었습니 

댜 

방일한 111명의 한국교직원은 일본의 조등 중등교육에 대해 문부과학성에 의한 강의를 받은 뒤, 3개의 그룹으로 

나뉘어 동경 근교의 유네스코학교를 방문했습니다. 그 후, 각 그룹은 각자 동경부 고마에시, 사이타마현 사이타마 

시, 나가노현을 방문했습니다. 

각 지자제의 특색 있는 대처에 대해 설명을 받아 실제로 학교를 방문하는 것으로 일본의 교육에 대한 이해를 높 

였습니다 또한 일본의 아동, 학생이나 교직원과의 교류 기회도 많이 마련되었습니다. 

22일(일)에는 ACCU 시니어 어드바이저인 시바오 토모코씨가 족진자 역할을 맡아 워크숍 형식으로 보고회가 진행 

되었습니댜 각 그룹이 기간 중에 배운 것, 얻은 것을 발표함과 동시에 국제연합 ESD의 10년에 있어서 일본의 교 

육 성과에 대한 이해를 높였습니다. 

잠가자에게는 일본에서 경험한 것을 한국에 가지고 돌아가, 자신의 교육 활동에 활용하는 것과 더불어 한일 양국 

의 한중 더 깊은 우호, 상호 이해의 족진에 공헌해주었으면 합니다. 

바쁜 와중에 방문을 흔쾌히 받아 들여주신 방문교의 여러분, 고마에시 , 사이타마시, 나가노현의 각 교육위원회의 

여러분께는 진심으로 감사의 말씀 드립니다. 

본 프로그램으로 방문한 학교는 이하와 같습니 다. 

<A그룹> 

지바현립 나가레야마 오오타카노모리 고등학교, 고마에시립 고마에 제6조등학교, 고마에시립 이즈미 조등학교, 고 

마에시 립 고마에 제 1중학교, 고마에시 립 미도리노 조등학교 

<B그룹> 

도키와마츠학원 중학교 • 고등학교, 사이타마시립 시비라키조등학교, 사이타마시립 사쿠라소특수학교, 사이타마시 

립 기자키중학교 

<C그룹> 

쇼와여자대학부속 쇼와중학교· 고등학교, 나가노현 나카노니시고등학교, 나가노현 나가노양호학교, 냐가노현 나가 

노니시고등학교 

본 프로그램에 관해서는 후일 보고서를 제작하여 홈페이지에도 게재합니다. 

작년까지의 보고서는 이하 링크에서 봐주십시오. 

htt~erson/03-02b-03.html 
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12 2016년 4월 1 일 한일교사대화 -유네스고뉴스-I 

2016년 현국교직원 일본방문 프로그램’ 참가 후기 

한일 교사들, 교육 속에서 
미래로가는길을찾다 

지난 2월 16일부터 22일까지 6박7일 국의 교육 현안에 대한 이해와 교류협 

간 '2016 한국교직원 일본방문 프로그 력, 우호 중진을 위해 마련된 것이다. 과 

램’이 일본 도쿄, 나리타시, 코마에시, 연 양국의 교육자들은 이번 만남을 통 

사이타마시, 나가노현 등지에서 진행됐 해 무엇을 배우고 느꼈을까. 프로그램 

다. 일본방문 프로그램은 '유네스코 한 에 참여한 한일 교사들과 일본 학생이 

일교사대화' 사업의 일환으로 한일 양 보내온 참가 후기 ’를 간추려 싣는다. 

일본 방문 프로그램 참가한국 교직원 후기 

미래지향적 한일관계 토대 이룰 소중한 경험 

지난 2월 한국 교사 및 교육계 안사 호 등 우리 교육과 비슷한 점이 발견되 

110여 명과 함께 참여한 7박 8일간의 일 었다. 

본방문 프로그램은 여러 면에서 홍미 셋째 지역의 개별 학교 방문과참관, 

롭고 유익한 방문여행이었다. 일본 문 그리고 여러 개의 한국문화 소개 시범 

일본 방문 프로그램에 참가한 민웅기 선생님 

‘‘철저한 안전교육에 깊은 인상 받아" 
한일교사태화 연수 둘째 날부터 시작 시립 초등학교, 중학교, 특수학교를 순 

부과학성과 한국 교육부의 공동후원과 수업, 그리고 학생, 교사와의 작접 대면 된 교육기관 방문 일정에서 우리가 첫 차적으로 방문하였는데, 이 중 특수학 
협력에 의해 유네스코한국위원회가 주 기회는 비록 짧은 시간이었지만 서로에 번째로 방문한 학교는 도키와마츠 여자 교가 가장 인상 깊었다. 

최해온 한일교사 상호방문 프로그램은 계 한·일 교육 교류의 유용성을 실감하 중고등학교이다. 도쿄 소재 도키와마츠 우리가 방문한 사쿠라소 특수학교는 
2001년부터 시작되어 지난 16년간 약 는 7)회가 되었다. 우리 교사들이 준비 학교는 올해 개교 100주년을 맞은 명문 2012년 개교한 시립 학교로, 특수교육 
1500명의 한국교사들이 참여한 바 있 현 역사, 문화 수업을 받은 일본 학생들 사립학교다. 이 학교는 글로벌 인재 양 대상자 중 중복장애를 가진 최중중 학 
다. 이나. 여러 수업 소폼을 준비해가고 일 성을 목표로 세계 20개국고) 국제교류 사 생만이 입학할 수 있는 특성화 특수학 
이번 방문 프로그램은 초·중등 교육 본어 혹은 영어로 열심히 수업을 설시 업을 하고 있으며, 다양한 국적의 원어 교였다. 이 학교의 1년 예산이 총 34억 
현장 방문을 중심으로 문화수업 체험, 한 우리 교사들 모두에게 좋은 소통과 빈을 초청하여, 중1부터 고1까지 무학년 엔이라고 하는데, 재학생이 34명안 것 
생활 체험, 문화 ·역사 탐방, 비교교육 국제교육의 현장 경험이 되었다. 제 수준별 수업을 진행하고 있었다 을 감안하면 학생 1명당 약 1억 엔의 예 
연수, 교육기관 및 교육자 간 소통, 민 넷째, 교육청에서의 정책 소개와 질 우리는 원어민이 진행하는 영어수 산이 들어가는 셈이다. 예산이 많은 만 
간 친선교류, 그려고 공공외교의 복합 의응답, 합창공연 등 문화 교류, 가별 업과 체육관을 활용한 PA(Proiect 큼 시설과 학생에 대한 교육지원 수준 

적 성격을 갖고 있다고 할 수 있다. 세 가정방문 교류 등은 한국과 일본 양측 Adventure) 수업을 참관했다 체육관 이 매우 높았다. 학생의 통학거리를 최 

부 일정별로 빈틈없이 짜인 스케줄에 참가자들이 보다 편안한 분위기에서 상 에는 수영장과 암벽등반을 할 수 있는 소화하기 위해 4대의 통학버스가 운영 
따라 다양한 일정이 착실하게 진행됨 호 이해와 개인적안 친분을 도모하는 시설이 갖추어져 있는 점이 눈길을 끌 되고 있었고' 은수 수영장. 사우나, 생활 
으로서 상호교류의 취지와 목적에 맞게 기회였다 무엇보다도 우리를 맞이한 었는데. 일본은 대부분의 학교가 수영 훈련실, 도예실 동 현대화된 교육시설 
만족스러운 성과를 거두었다고 여겨진 일본인들의 친절함과 성의를 다하는 태 시설을 갖추고 있다고 하니 부러울 따 이 있었다 급식은 소화력이 부족한 학 

다. 도에새삼감명을받았다 롬이었다 도키와마츠 학교에서 가장 생. 의료적 처치가 필요한 학생을 배려 
간단히 전반적인 내용과 소감을 정리 01번 방문 프로그램을 통해 다시 한 인상 깊었던 점은 학생 안전사고를 대 하여 보통식사, 부드러운 식사. 잘게 자 

해보면, 우선 첫째 일본 초·중등 교육 번 한일 양국이 미래세대의 교육과 교 비해 방범훈련을 한다는 것이었다. 방 른 식사, 갈아 만든 식사 4가지로 제공 
정책의 현황과 당면 과제 등을 이해할 육교류를 통하여 상호 이해와 친선을 범훈련은 외부인이 학교에 들어오1 학생 되고 있었다. 또한 대부분 학생들에게 
수 있었다 일본이 지향하는 학교교육 도모하는 것이 중요한 일임을 인식하 들을 위협할 상황을 대비한 훈련이다. 1:1로 특수교육실무원이 배치되었고, 
및 국가교육의 방향과 정책은 우리에게 는 계기가 되었다 양국 간 갈등 요소에 방송을 통해 신원이 불명확한 외부안이 응급의료 상황에 대처하기 위하여 병원 

도 시사하는 바가 컸다. 전반적으로는 도 불구하고, 이와 같은 교사 교류는 상 교내에 들어왔다는 상황0] 전달되면, 에서 파견된 3명의 간호사가 학교 내에 
일본이 한국에 비해 임시 경쟁이나 압 호 이해와 미래지향적인 한일 관계를 학생들은 즉시 교실 전등을 끄고 문율 서 근무하고 있었다. 
박이 덜하고, 탄탄한 인성 및 시민교육, 위해서, 그리고 유네스코학교 프로그램 잠근 상태로 교사와 함께 교실에서 대 일본은 교육재정이 열악하다고만 알 

다양한 취미. 특기 학습활동을 강조하 과 세계시민교육의 상호 학습 차원에서 기한다 이때 교무실에서는 인근 경찰 고 있었는데, 막상 사쿠라소 특수학교를 
는 것이 눈에 띄었다 지속가능발전교 도 지속되는 것이 바람직하다 나아가 서에 신속히 상황을 알리고, 학생 보호 보니, 불필요한 곳에 들어가는 예산을 줄 
육을 꾸준히 추진하고 최근에는 국제화 유네스코한국위원회는 그동안 교사방 조, 교내 탐색조를 운영한다 오]부인에 이고, 필요한 곳에 적절히 투입하는 방식 
교육을 강화하는 정책을 취하는 것도 문 프로그램에 참여한 한일 양축 교사 의한 사건 사고가 간혹 발생하는 우리 으로 운영하고 있다는 느낌을 받았다. 이 
새로운추세였다 칸에 꾸준한 교류가 지속되도록 노력해 나라에서도 다양한 상황을 대비한 안전 제 연수가 끝난 지도 벌써 한 달이 지났 
둘째, 교육 현장에서의 역량 강화나 주기를 기대한다 끝으로, 이번 프로그 훈련이 필요함을 느꼈다. 다. 빡빡한 일정의 연수였지만, 이번 연 
교육개혁의 현실과 답면 과제에 대한 램을 위해 수고한 교육팀 등 한국위원 셋째 날에는 도쿄 북쪽의 사어타마시 수를 통해서 일본의 문화, 교육, 생활 등 

고민을 공유할 수 있는 기회였다. 교과 회 관계자 및 일본 측 기관 관계자 여러 로 이동하여 사아타마시 교육위원회를 많은 점을 배울 수 있어 대우 뜻깊은 시 
과정 학교행정, 학생지도 동 주요한 주 분, 무엇보다 함께 참가하여 성과를 거 방문하였다 서 교육위원회는 우리나라 간이었다 영광스러운 기회롤 주신 한국 

제에 대한 상호 관심사를 허심탄회하계 둔 방문단 여러분께 축하와 감사를 드 의 교육지원청 같은 성격이며, 교원의 유네스코위원회 관계자분들과 출장을 

논의했댜 가령, 상당한 학교 행정업무 린다 • 전문성 향상을 위해 집합연수. 교원 면 허락해준 아산성심학교 교직원분들께 

의 부담, 학부모의 교육에 대한 큰 관심 박홍순선문대대학된장(유네스코힌국위원회 허갱신시험 (10년주기) ， 수업명인제등 다시한번감사인사를드리고싶다 • 
이나 때로는 과도한 학부모의 자녀 보 집행위원 I 인문사회자연분과 부위원장) 을 운영하고 있었다 사이타마시에서는 민응가 아산성심학교 교사 
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일본창가교사및학생후기 

"양국이서로해법다른 
왕따문제에 대한논의 기억 남아" 

2016년 2월 20일 오전 고마에 시립 로는 일본 측은 기본적으로는 우선 학 

떠도리노 초등학교에서 고따에시 교육 교 내부에서 대응하고 상황에 따라 외 

위원회가 주최한 ‘한일교육교류회’가 부와의 제휴를 도모하면서 해결하는 

개최되었다. 이 회의에는 ‘2016 한국교 것을 목표로 하지만, 한국 측은 왕따 

직원 일본방문 프로그램 ’에 참가한 한 대책위원회에 처음부터 경찰이나 변호 

국 교원 중 그룹 A의 선생님들(39명) 사가 개입하여 해결에 관여하거나, 상 

과 고마에시 공립 초, 중학교 교사들 황에 따라 왕따를 주도한 측에 패널티 

(31명)이 참가했다 이번 교류회의 목 가 부고達l 수 있다는 점. 또한 왕따시 

적은 한일 양국이 안고 있는 교육 과 키는 아이뿐 

제에 대해 서로 정보를 교환· 공유하 만 아니라 왕 

고 토론을 통해 해결책을 찾아가려고 따를 당하는 

하는 것이다. 의제는 「왕따·등교 거부J 측도 함께 교 

「외국어 활동·영어 교육J r교과 횡단형 육하기 위한 

수업」 r건강 교육」 「특별 지원 교육요] 왕따 대책 프 

다섯 가지였다. 로그램이 있 

내가 속한 그룹의 주제는 '왕따·등교 다는 점 등에 

거부'로, 한국 측은 고등학교 교장, 지 

도교사, 중학교 교사, 초등학교 교사 

등 4 명, 일본 측은 초등학교 교장, 중 
학교 교사 2 명 등 3 명, 총 7 명으로 주 
로 왕따 문제를 중심으로 논의를 했다. 

약 1 시간 반에 걸친 논의 결과, 공통점 
으로는 왕따는 한국과 일본 양국에서 

발생하고 있어, 매우 중요한 교육 과 

제의 하나라는 것을 알 수 있었다. 그 

러나 왕따의 상황과 대응 방법에는 두 

나라 간 큰 차이가 있는 것으로 나타 

났다 

서 큰차이를 

보였다. 

이러한 차 

이가 국민성 

의 차이 때문 

인지, 교육 시스템의 차이예 의한 것인 

지, 혹은 문제의 근원의 차이에 의한 

것인지, 나의 좁은 안목에서 판단 할 

수 없지만, 한국은 신속하고 철저한 왕 

따 대책이 취해지고 있다는 것을 한국 

선생님들의 발언에서 잘 이해할 수 있 

었다 

하회탈과 함께 포즈를 취한 다케노 하나코 앙 

한국유학의꿈격려해주신 
한국 선생님들, 고맙습니다 

저는 이번에 ‘2016 극적으로 할 수 있었던 것이 매우 기빴 

한국교직원 일본방문 습니다 

프로그램’을 통해 나 

가노현을 방문한 한국의 선생님들을 맞 

이하는 귀중한 역할을 맡았습니다. 한국 

의 선생님들은 매우 친절하고 우리에게 

한국의 문화와 학교에 대해 정중하게 가 

르쳐 주셔서 한국이라는 나라를 더 깊이 

알게 된 좋은 경험이 되었습니다 

저는 환영 행사에서 학생 대표의 한 

예를 들어, 왕따는 약한 자에 대한 괴 

롭힘을 뜻하는데 일본에서는 또래 집 

단과 다른 말과 행동을 하는 경우에 종 

종 발생하는 반면, 한국에서는 약한 학 

생에 대한 왕따뿐만 아니라, 우수한 아 

이가 왕따를 당해 대학까지 이어지는 

예가 있다는 것이다. 또한 해결 방법으 

짧은 사간이었지만 이번 교류회를 통 사람으로서 학교 소개 프레젠테이션을 

저는 평소에 한국어와 한국 문화에 

대해 관심이 많았지만, 본격적으로 한 

국어 공부를 시작한 것은 고등학교에 

입학한 후였습니다. 독학이기도 하고, 

아직 공부가 부족한 부분이 많이 있지 

만, 자신 있게 "한국어를 말할 수 있다" 

고 할 정도가 되고 싶습니다. 그래서 언 

젠가는 한국에서 공부하는 꿈을 향해 

노력하려고합니다. 

해 더 넓은 사야에서 문제를 파악하고, 선생님들 앞에서 선보였습니다. 선생 
생각을 깊계 할 수 있었다 앞으로도 이 님들은 저의 서투른 한국어 프레젠테 

런 기회가 많이 마련되길 바란다. • 이션을 열심히 들어주시고 큰 박수를 
가와사키 다카시 쳐주셨습니다 그 후에 교내 안내를 할 

(루고마에시시랍고마에재6초등학교교장) 때에도 제가 말하는 것을 열심히 이해 

하려고 해주시는 등 한국어 회화를 적 

저에게 이런 기회를 주신 선생님들과 

"당신의 꿈을 응원합니다'’라고 말씀해 

주신 한국 선생님들께 진심으로 감사드 

립니다. 정말 감사했습니다 • 
다케노 하나코 

(나가노현 Lt,I노니시고등학교 1학년) 

三 KUSA 상반기 정기총회 숙명여대서 열려 
(KUSA) 부의장 선출, 3개 신규 지회 등록 동 안건 다뤄 

지난 3월 12일 숙명여자대학교 명 고 참석 지회에 홍보하는 시간을 가 

신관 316호에서 2016년도 한국유네스 졌다 

코학생협회 (0]하 KUSA) 상반기 정 지회 등록 안건은 2016년도 협회 정 

기총회가 약 1시간 동안 진행되었다. 회원 등록을 선청한 강릉대지회, 순천 

이번 총회에서는 가천대지회, 강릉대 향대지회, 한양대 서울캠퍼스지회를 

지화 건국대지회 동 총 17개의 지회 대상으로 이뤄졌다, 이들 3개 지회의 

에서 20명의 인원이 참가한 가운데 등록에 대한 찬반투표(거수)를 진행 

부의장 및 서기 선출, 2016 KUSA 한 결과 세 지회 모두 만장일치로 가 

신입생환영회 행사 관련 의견 수렵, 입이 결정됐다 이로써 협회연맹은 총 

상반기 사업 세부 사항 및 예산 심의, 31개 지회를 회원으로 보유하계 되었 

그리고 지회 등록 등의 안건이 다뤄 다, 

졌다. 특히 지구 사업, KUSA PATH 한편 이번 총회는 올해 10¥;!에 예정 

2기, ＇들이면 대화 등의 상반기 기획 된 정선아리랑제 스태프 모집에 대한 

쿠사상반기정기충회 사업의 세부 홍보를끝으로막을내렸다 . • 
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유네스코 한일교사대화 

2016 한국교직원 일본방문 프로그램 
2016 Invitation Programme for Korean Teachers 

펴 낸 날 | 2016년 6월 20일 

펴 낸 곳 | 유네스코한국위원회 

펴 낸 이 | 민동석 

엮 은 이 | 서현숙, 이지은, 구슬조롱 

주 소 | 서울시 중구 명동길(유네스코길) 26 

홈페 이 지 | www.unesco.or.kr 

문 의 | 유네스코한국위원회 교육팀 
전 화 | 02-6958-4282 팩 스 | 02-6958-4252 

전자우편 | unescoteacher@unesco.or.kr 

한위간행물등록번호 ED/2016/RP/2 

* 이 책은 저작권법에 따라 보호받는 저작물이므로 무단전재와 무단복제를 금하며, 이 책 내용의 전부 또는 일부를 
이용하고자 할 경우에는 유네스코한국위원회로 문의해 주시기 바랍니다. 






